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PREFACE. 



Emboldened by the kind reception the Analecta Hebraica 
has experienced, its Author ventures again before the learned 
public, and offers this little work to the student of the Hebrew 
language. It contains a literal translation of all the words, 
according to their order*, which occur in the Second and Third 
Sections of the Analecta. Both the Analecta and this Key to 
it are intended for the use of students, not only in the Univer- 
sities and public seminaries, but also in public and private 
schools. This Key, the Author hopes, will greatly assist the 
beginner, particularly as the finding out of words in the 
Lexicon is not only a very tedious, but also a discouraging, task 
at the first setting out in the study of the Hebrew language. 
The younger students, having the use of this verbal translation, 
should not be troubled with a Lexicon'', till they have arrived 
at the Third Section : then they should be advised to try to 
translate first, each sentence with the Lexicon, and then to 
rectify, if necessary, their translation by this Key. 

The Author has not given a translation of the Fourth 
Section, becaose he takes for granted, that the student, 
having come thus far, will not only be tolerably expert in 
the use of his Lexicon, but will also possess some copia 
verborum. 

The student will find here and there amendments on some 

* There are two or three sentences towards the end, where the English 
idiom has been followed; but the student will not be perplexed, as those 
sentences in the Hebrew are exceedingly easy. 

^ Beginners should use Gesenius' Hebrew and English Lexicon by Dr. 
Robinson, and be on their guard> as it is, alas I not free from some 
dai^erous doctrines. Simonis' Lexicon by Winer is, at a Lexicon, decidedly 
better than Gesenius' ; but is, on account of his theory of deriving every 
word from a verb, too difficult to be used by beginners. 
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passages of the Analecta ; and where it was thought necessary, 
a few grammatical and exegetical notes have been added on 
some important passages of Scripture, of which an Index will 
be found at the end of this book. The more di£Bicult notes 
with which the student may meet, he will reserve to be read 
with greater attention, when he has made some progress in the 
language. 

The writer of this takes this opportunity of thanking a 
learned critic for so highly eulogising his Analecta ; the more 
so, as the Author cannot but feel deeply conscious of its mani- 
fold defects, which he hopes to remedy at some future time, if 
God permit. At the same time, the Author cannot help ex- 
pressing some degree of surprise, that his learned reviewer 
doubts the comprehensiveness of the system of the nouns 
adopted in the Analecta. If he will have the goodness to point 
out any form of noun, that cannot be brought within the limits 
of that system, the Author will feel indebted to him, as he 
himself could not find any, although when he wrote the 
praxis upon that system, he had continually before him the 
Hebrew Concordance, and D. Kimchi's Michlol. The latter, it 
will readily be acknowledged, contains more copious examples 
of all kinds of forms, than are to be met with in any other 
grammatical worl^ in any language; besides which, this 
Grammar has the advantage of being written in good Hebrew. 

As the small space assigned to a Preface will not permit the 
Author to enter fully into the soundness of his theory on the 
correctness of the Masoretic Text, he would in justice to truth 
beg the reader to take the trouble to peruse the few following 
remarks. A fuller discussion of this question (which is in 
these extraordinary times more important for the Church of 
Christ than many may be aware of) the Author must reserve 
for some future period. 

By the term ** The Masoretic Text" the Author understands 
the text of the Old Testament Scriptures, as contained in the 
printed copies of Walton's Polyglot, Buxtorfs, Athias', Van 
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ry, der Hooght's* (1706), Kennicott's Bibles, The Biblia MagDa 

on Hebraica ( 1 724), Michaelis' ( 1 720), and in some few of the more 

ill ancient Mss., all these^ both Mss. and printed copies taken to- 

es gether collaterally. The reader will bear in mind, that the 

id Author does not believe that any one printed copy, or any one 

le single Ms. taken separately, is or can be perfect^ all of them 

having more or less accidentalj but not wilfuU faults^ much less 
a any interpolations (as some modern critics labour to make us 

e l)elieve) of the ancient transcribers. But when we take all those 

above-mentioned editions and some of the most ancient Mss. coUa- 
f terally together, we shall find, that God has blessed his Church, 

through the extraordinary and unparalleled diligence, through 
the most conscientious and even superstitious care^ and through 
the deep learning of the Jews, with a perfect copy of the 
autographs of the inspired penmen. 

To ascertain whether this or that phrase, or this or that form 
of word, is an error of the transcribers, two things are indis- 
pensably requisite. First, A minute and careful comparison of 
the best printed copies, together with such Mss* as are ac- 
knowledged by all parties to be of authority. And, secondly, A 
thorough knowledge of the Hebrew language^ together with an inti- 
mate acqitaintance with the Chaldee^ Sgriac, and Rabbinical dialects^ 
and their peculiar idioms and orthography. 

True, it has formerly been argued, that all the printed copies 
and the Mss., together with the ancient Chaldee Paraphrases, 
(see p. 165, Anal.) have come down to us through the Masoretic 
schools, and therefore all must have partaken more or less of 
the faults of the ancient and modem transcribers. This argu- 
ment, if there is any weight in it, which we would never grant, 

* This is decidedly the best of all Hebrew Bibles ever printed ; we hare 
not discovered more than about three misprints. All the modern editions of 
it are more or less faulty; which cannot but be expected, even from 
our best private printing-offices, when we consider, that the printing of 
Hebrew is necessarily attended with great expenses. If our Universities, 
either Oxford or Cambridge, would favour Christendom with a careful reprint 
of Van der Hooght's excellent edition, it would be a noble gift, becoming 
either of these highly celebrated places of learning. 
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must naw &11 to the ground, when we have before us the 
Codex Malabarkus, an Indian Hebrew Ms. of the Pentateuch, 
(with the exception of Leviticus and a part of the book of 
Deuteronomy,) in the public Library at Cambridge; an inte- 
resting account of which, that will greatly prove the truth of 
our theory, the reader will find in Home's Introduction, Vol. IL 
Part L Ch. III. Sect. 1. p. 90—3. ed. 1828.« 

The question, the writer of this presumes, will be put : Has 
the Author of the Analecta, who holds the theory of the 
correctness of the Masoretic text, satisfactorily explained any 
or most of those forms and idioms, which modern celebrated 
critics have considered to be faults, or interpolations of the 
ancient and modern transcribers? The answer to the impar- 
tial and truly learned critic is, See what is said on the mixed rer- 
halfoj'msj p. 125. Lect xxx., in theJppendiXyBJid in various notes 
throughout the Analecta, and in some of the notes of this Key. 

A learned critic has very openly and candidly observed, that 
the Author*s theoretical view of the Masoretic text, does not affect 
the value of the work (the Analecta). How can that be the case, if 
his theory is wrong? indeed, we assure our excellent reviewer, 
that we never lost sight for one single moment of this our 
theory ; but the truth of the matter is this, that we have endea- 
voured to explain every difficulty we had to handle, not upon 
the theory, but upon the foundations of that theory, which are 
no other, than the principles of a sound philosophy of Gram- 
mar, in combination with the peculiarities and various, yea, 
oftentimes very delicate, shades of the idioms and ancient 
orthography of the Aramean and the Rabbinical dialects ; thus 
it came to pass, that the Author stated j^cif^, as another of 
our reviewers acknowledged to be the case, although also 
he charges us, not so openly and candidly as one could wish, 
•' with some unsound theory." 

The Author is indeed not the first who has adopted this 

e Dr. Lee has disputed, but, we think, has not disproved, its authenticity 
and value. 
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theory of placing implicit confidence in the Masoretic text 
The great Reuchlin and the still greater immortal Buxtorfii, 
and all of that extraordinary learned school, and other dis- 
tinguished scholars of the Christian Church, not to mention the 
learned Spanish, the Portuguese, and the more ancient Asiatic 
and African schools of the Jews^', have maintained this rery 

^ We must not suppose that all the learaed Jews have blindly followed the 
Habbinical traditions and superstitions ; thus, for instance, one out of a hundred, 
MaimonideSy born in Cordova, A.D. 1131, (some say in 1137,) who suffered 
great persecutions, and even was obliged to leave his native country, because 
lie differed in many essential points from the Rabbinical scfacMls, (he belonging 
to the Philosophical,) yet fully agreed with the Masoretic school as it 
regards the Text of the Old Testament. Thus the third school, the Caba- 
listical, never doubted the authenticity of the Maaoretic text« as a faithful 
transcript of the Autographs. And what is more than all, the Karaites, (i. e» 
the Scriptuarians,) who are, let it be well borne in mind, most violently op- 
posed to aU tradition contained in the writings of the Talmud and the Mishna, 
or in any of the Habbinical writings, (see Rich. Simon's Critical History of the 
Old Test. B. I. c. xxix. Engl. Ed. ; Prideaux's Conn. vol. ii. part ii. book ▼• 
and Jost's Geschichte d. Israel, vol. vi p. 30 — 5.) a sect, who have the 
most violent animosity against all Rabbinism, yet we do not find in any of the 
writing8n>f their extraordinary learned men *■ a shadow of a doubt respecting 
the genuineness of the Masoretic t^xt, of its being a true^ unvitiated copy of 
the Autographs. 

Maimonides was weU aware of the dispute between R. Aaron Ben Asber 
and R. Jac. Ben Naphthali (Hilchoth Sept. Thora, c. 8. §. 4.) ; but he well 
knew that Ben Naphthali disputed oftentimes he knew not what, whereas 
Ben Asher was a sound and leai-ned critic, who knew the niceties of the 
oriental languages well. Thus Dav. Kimchi and others of the ancient Doctors 
always preferred the readings of Ben Asher. (See an instance given p. 234, Obs. 
6^ Anal.) Moreover, let not the reader suppose, thut the difference between 
the readings of these two schools/of Ben Naphthali and of Ben Asher, or between 
the Western and the Eastern Jews, are of any importance ; they either refo 
to the position of an accent, or to some very trifling mutation of vowels, 
or of consonants of the same organ of speech ; so that there is not, in fact, one 
single difference between these contending parties, which may not be satis^ 
factorily accounted for upon the principles of the language ; therefore, these 
variations ought not to be considered, as a laxity or carelessness of the tran- 
scriber. The reader would do well to convince himself, by comparing them 
as given in Walton's Polyglot, torn. vi. p. 8 — 16. 

* Read the book Eshkol Hakopher, by J'hudah Ben Eliah Hadassi Habel, A.D. 
1140. Or the book Haoafier^ a Commentary on the Old Testament A.D. 1250, by 
Jacob Ben Ruben. Or the commentary by Aaron Ben Joseph, who flourished at 
Constantinople A.D. 1294. This justly celebrated writer carefully and critically in- 
vestigated the literal sense pf the Text of the O. T., adhering closely to the Maso- 
retic Text, vowels and accents. He often quotes the Authors of the Masora, and 
approves of their judgment, when not opposed to the word of God, or contrary to 
sound reason. IcLe is the Author of the present Liturgy of the Karaites. Many 
other of their learned ^orks might be mentioned, if the space of this preface would 
allow; in all of which, we never found a shadow of a suspicion against the Ma- 
soretic Text, copied by the Rabbinic transcribers. 
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theory, and modem researches have folly justified them : and 
we are sure, that the better the Hebrew and Chaldee languages 
are understood, the less we shall hear of the faults and inter- 
polations of the transcribers; and the gross faults and defi- 
ciencies of those, who (at least some) so diligently endeavour 
to find them in God's holy word, will be the more evident. 

If this theory had no other advantage, it has this : it puts us 
on our guard against being carried away with every wind of 
doctrine, and particularly against easily yielding to the opinions 
of modern critics, grammarians, and translators. Amongst the 
latter we have not been fortunate enough to find a single 
individual, (except the Translators of our Authorized Version, 
if they can be called modern^) who, when meeting with a 
somewhat unusual ancient Chaldaic form or idiom, is not 
seized with the prevailing mania of the day, that of suspecting 
a fault, or, what is still worse, an interpolation of the tran- 
scriber: and, what is very awful, the whole chorus of his 
brethren resounds, O how ingenious ! ! — How far this has been 
carried in some, if not in most, of the continental schools, 
those who are acquainted with the German literature will 
know best. Alas ! some of our best scholars have imitated 
them too much. 

In taking leave of the reader for the present, the Author 
would earnestly entreat every truly pious student of the 
Hebrew language to remember, how greatly he is indebted, 
under 6rod's providence and grace, to that nation, which once 
spoke that language as their vernacular tongue. A consider- 
ation which, in addition to its deep importance in many other 
respects, will prove a holy and irresistible stimulus to pray^or 
the peace of Jerusalem. 

C. W. H. PAULI. 

St. ones', Oxford, Jan. 7, 1839. 
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Page 88. first line from the bottom, /or ver. 52. read ver. 28. 



SECOND SECTION 



OF THE 



ANALECTA HEBRAICA. 



GENERAL VIEW OF NOUNS, ADJECTIVES, AND PARTICLES. 



LECTURE I. 

Part I. 

Masculine Gender. 
Text. PAGE 15.] The^ man Moses was a prophet, a 
great one. Jesus the Anointed One. Aaron the priest. 
David a king. A prince, a judge. Samuel, he was a 
prophet in Israel. Naashon, a noble* he was. The 
Jordan is a river full of water, much. {Notice, D^^"} is the 
plural of ^^ multus, either of a continuous whole, as of 
^D3 silver, or of a collective whole.) This is the moun- 
tain of Sinai, and this the mountain Gerizim. Amalek, 
Sihon, and Israel. A Teacher is Jehovah. Fear and 
oppression amongst the people. Oil of an olive, fine (or 
pure). He is an Israelite or a Jew. Flax and wood. 
A boy, a small one. A foreigner is the man. A man, 
a companion (lit. society, the abstract used for the 
concrete, comp. 6 TrXtjaiopy A porch he made. King 

' Words in Italics throughout this Key are not in the Hebrew 
text. * In the word ^**1^ there is implied the idea of offering unto 
the Lord with a liberal mind. 

B 
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Solomon the preacher. Redemption of soul. Ransom 
of mercy. Nisan', the first month. Lebanon is the 
mountain of cedars ; Beth-lehem (lit. Home of bread) 
the city of Dayid. A lights a great one. 

Part II. 

Nouns Feminine. 
PAGE 16.] Jezebel, the daughter of Ethbaal king of 
the Zidonians. Sarah, the good one. Keturah, concu- 
bine of Abraham. Incense unto Jehovah*. Salvation 
great. Sin, bitter, very, (i. e. sin is a very bitter thing.) 
The kingdom of Persia. A mother, an upright one. 
Tyre, a merchant*. The ear of a man. The arm of a 
woman. The son of a she-ass. The beginning of the 
wisdom. The battle, mighty. The toe of the foot. 
The likeness of God^ 

Part III. 

Exceptions. 

(1.) Nouns with Masculine Terminations, but of Feminine 

Gender. 

A stone, a precious one. The ear of the damsel. 
A basin, a great one. A portable stove for fire. The 
finger of God it is. The tongue of the hypocrite. 
The arm of the Lord is strength. A well of water. 
The womb of the mother. Every knee shall bow to me. 

» Name of a month. * Read in the Hebrew Text ^J^**^ and 

not '^5'^^. J lit. A she-traveUer, from ^"HJ^ io ro about in a 
land. * ^''H^S is the pluralis excellentise^ p. loi. Analecta. 
To which add Lev. ix. 20. D''?7q, The fat ; Am. vi. 6. ta^S^iP 
oil, etc. 
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Unto the threshing floor of Atad. The sword of Ehud 
was upon the thigh, his right one. The nail 

PAGE 17.] in the wall. He has shivered the bucket 
by the fountain. A knee. The palm of the hand of the 
priest, the left one. A cup is in the hand of the Lord. 
The shoulder, the right one. The circuit of the Jordan. 
The jaw-bone of an ass, the fresh one. The thong 
(latchet) of a sandal. Of the brightness of the morning. 
Arcturus with its (her) sons. A couch of iron. The 
city of Jerusalem. The bone of an ass. 3 as, ^nn a 
sheep, that is dumb, (lit. bound.) A bridle in the hand. 
A mare, a great one. Eight men. There ascended the 
quail. TTie queen of the king. The world and all the 
inhabitants of her. 

(2.) Nouns with Masculine Termination, but of Common 

Gender. 

The bear and wild ass are together in the wilderness. 
The bird and the camel. He has created, Jehovah, 

PAGE 18.] the flock and the lamb for the me of 
man. The spirit and the soul are of God. The of 
twenty years he was, (i. e. he was twenty years old.) A 
people wise and strong. The sceptre of uprightness. 
And it shall be (lit. it was; but the Preterite is used for 
the Future, see p. 260, Analecta) to thee a sign. And 
a ship* he made. King Solomon, in Ezion-geber. The 
horn of salvation. A lamb for a man. Tooth for tooth. 
Foot for foot. In beginning he created, God, the earth. 
The sun knows his going down. A wall being on this 

t A misprint ' crept into the analytical note ( 8 ) on this 
word ''Jb^J. Read thus: ^h€^3~ instead of~; Kamaytz Chatooph, 
which is homogeneous to ~;r (Chatayph Kamaytz) under K. 
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side, and a wall on that side. The ark and the priest. 
Every bird, wing, (i. e. evert/ sort of birds.) He descended 
into the graye. The rod of Aaron. It is time to search 
after Jehovah. The hand, the right. A multitude, 
great. The horn of Jubilee. The fire of God shall 
devour the flesh. 

PAGE 19.] A court, another. Jehovah shall be unto 
us a place. And there shall spring up the thorn. Deep 
unto deep is calling. 

Part IV. 

Nouns Feminine, formed from those that are 

Masculine, etc. 

PAGE 19.] A woman, a good one, she loves Jehovah. 
Faithfulness (or religion) and righteousness are in the 
heart of the man, this one. They shall not be sold mth 
the sale of a bondsman, (i. e. as a bondsman is sold.) 
The light, the little one, shall be for the government 
of the night. They led into captivity from the land of 
Israel a damsel, a little one, a Hebrew one. And the 
woman, that one, is an Ammonitish woman. When he 
shall turn, Jehovah, the captivity of his people, he shall 
rejoice, Israel. It became, the people, as fuel of fire. 

PAGE 20.] They have passed the ford. They made 
a cart, a new one, one. What is the law which he, 
Jehovah, has commanded us. The voice of a cry. Not 
shalt thou (i. e. thou shalt not) cast me away at the time of 
old age. He placed, Jehovah, unto Cain a sign. Unto the 
Jews it {there) was light and gladness. They made to 
err my people by vain-glory (boasting). By slothfulness 
it drops, the house, (i.e. the home decays.) Sending 
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OBmongst them angels of evil ones, (i. e. evil angeh.) The 
daughter whose thou ? I will give thee a gift of God^ 
She stretched forth her right hand for the hammer 
of the workmen. 



LECTURE II. 

PART I. 

* 

The Formation of the Dual for both Crenders, and also 
of the Masculine and Feminine Plural. 

PAGE 21.] He smote, Moses, the rock twice (lit. two 
steps), and they went forth waters, many. Between the 
two evenings (in the twilight, i. e. between the declining 
sun and deep twilight) ye shall eat the flesh. And unto 
Jonathan the son of Saul there was a son smitten of 
(in) feet (i. e. lame). Four parts (lit. hands), it shall be 
to you for seed. This is the sea, the great one^ and 
wide of space (lit. two hands). And a pool ye shall make 
between the two walls. Not shall ye walk in the 
statutes of the Gentiles. Be ye gathered together, 
nobles, princes, 

PAGE 22.] and priest. And he shall give to the priest 
the shoulder, and the two cheeks, and the maw. And 
they said, the midwives, unto Pharaoh, Because, not as 
the women, the Egyptian women, are the Hebrew women; 
for lively they are. He said, Joshua, unto the people. 
Not able are ye to serve Jehovah, because a God, a holy 
one* he is. In the way of thy commandments I will 

* ReadinthetextoftheAnalectaVil|n rather than Vina. 

9 D>ipTj7 the Adjective agrees here formally with D'^n ^|S the plur, 
excellentise^ without necessarily denoting* the truth of the plurality in 
the Deity. Vid. Aifalecta^ p. l64. 
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rejoice. The kingdom of God is above all king- 
doms. 

Part II. 
Nouns Masculine with the Plural Termination ^\ 

The fathers^ they have eaten manna in the wilderness. 
The prophets of a lie have said. Seek ye of the necro- 
mancers. They boiled (i. e. thei/ ripened) the miripe 
grapes into ripe grapes. Shebuel the son of Gershom 

PAGE 23.] was prince over the treasuries. He hewed 
out pits, many. Comie ye, and we will cast lots. This 
is the sign of the covenant for generations, everlasting. 
Thy heart, let it not be tender on account of the two tails 
of the firebrands, these. They put the fat upon the 
breasts. With visions thou hast terrified me* Behold ! 
spans thou hast made my days. There they sat on the 
thrones of judgment. Tablets of stones were the tablets 
of the covenant. I will declare thy faithfulness 

PAGE 24.] in the nights. He made, God, two of the 
lights, the great ones. He said, Balaam to Balak, 
Build for me in this place seven altars. Rain (lit. rains) 
of God. They stopped up all the fountains. I took for 
myself two staves. These bottles of wine are worn out. 
The lamps in the sanctuary. Skins of rams. They 
ceased, the thunder and the hail. Wisdom in the mar- 
ket-place gives forth her voice. He made tables, ten. 
He called (i. e. he gave), the man, names to all the beasts. 
Ye shall blow in the trumpets. Praise ye Jehovah from 
the earth (i. e. ye that are on the earth), ye .serp^its, 
and all the depths. 



part iii.] of nouns, adjectives, and particles. 7 

Part IIL 

Nouns Feminine which make their Plural in D^~ 
PAGE 25.] He said, Jacob, to his brethren. Gather ye 
stones. Widowhoods, not shalt thou remember again. 
She took, Abigail, two hundred cakes of figs, and two 
hundred loaves, and laid them upon the asses. Behold, 
bees and honey. Laws, if there are with you those 
doing (keeping) them. Whoredoips, an abomination 
it is* to Jehovah. Fine flour of wheat. Whosoever 
walks in darkness^, and not brightness to him (i. e. and 
has no brightness), let him trust in the name of Jehovah. 
{As the doves) to mourn, we mourn (i. e. we mourn greatly)* 
Take wheat and rye*. Come, we will make bricks, 

PAGE 26.] bricks. They brought forth words. Three 
measures of flour, of fine flour, (i. e. very fine flour.) All 
the cities they sent into the fire, (i. e. they set the cities on 
Jire.) The sons of the concubines. Those that are 
working in flax, combed ftax. Behold, seven ears of 
com ascending. Wood (lit. woods) of acacia. Flour of 
barley. No figs on the fig-tree. Not shall he multiply 
to himself wives. He went, the man, to gather eggs which 
were forsaken. 

Part IV. 

Nouns of the Masculine, Feminine, and of the Common 
Gender, which make their Plural both in ^'^'^and -n\ 

PAGE 27.] Terrors of death, they have fallen upon 
me. I have borne terrors. Porches belonging to the 

' Isaiah 1. 10. Lit. darhiesses, i.e. great darkness; vide p. 164. 
^ Sing. ^^^^ a species of grain like wheat, with a smooth ear. 
Vid. Gesenius' Hebrew Lexicon. 

* That the subject is in the plur. and the Predicate in the singular^ 
see p. 215. Anal. 
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court. Arches there xx^ere round about. Behold^ we 
were binding sheaves. He carrying sheaves. Two> ten 
(i. e. twelve) lions standing there. A young lion of lions 
roaring. They did build for themselves idol-images andr 
groves. Thou shalt burn away the groves from the 
earth. He portioned out to all the people cakes. Bosses 
of a shield. Rings ^ full of eyes. When® the king 
David was old, they covered him with garments. Pro- 
phets, vainglorious (or lewd), and men of treacheries. 
For generation of generation are thy years. For gene- 
' rations of eternity. In palaces they dwell, kings. He 
built, Israel, palaces. He sacrificed, Israel, 

PAGE 28.] sacrifices unto God. The remembrance 
(lit. remembrances) of the work of a man. The book of 
remembrance. The help (lit. the arms) of the south, not 
shall it (they) stand. The help (lit. arm£) from him^ 
shall stand (lit. they shall stand). Through the windows 
they shall come as the thief. Windows round about 
(to) the house. The end of days (i. e. the last days)^ 
Consider the days, the years of generation and gene- 
ration. Not shall they hew trees from the forests. He 
shall strip, Jehovah, the forests. Gold, talents a hun- 



* The rim of a wheel, the circumference, felloes. 

' \ when; this particle, besides serving as a copulative, is used in a 
variety of significations ; thus, for instance, it connects two nouns, where 
the second is governed by the first in theGenitive case, called by Gram- 
marians Hendiadys, « Jwi ?»o<V. Gen. i. 14. D^75'i^^^ ninV^b J^ j^nj 
and seasons, i. e. signs cf seasons ; see Mat. iv. l6. Acts ^xiii. 6. Before 
inferential clatises. Before disjunctive clauses, 1"! whether — or. Often it 
is put in by way of explanation, or by way of an introduction, to give 
emphasis to that whicn is to be advanced ; often used so in the New 
Testament* See Gesenius' Hebr. Lexic. Art 1. ' We noticed in 
the Analecta, No. 26. in this page^ that the word ^3^D is compounded 
of ]4 and ^3)^, imd we would add here, that ^3p is a repetition of )^ ; 
the Chirik for euphony's sake is lengthened into Saygol. A small 
word like IP, when augmented, is thus often increased. 



PART v.] OF NOUNS, ADJECTIVES, AND PARTICLES. 9 

dred thousand. Give ye, I pray, loaves of bread. All 
hearts he is searching, Jehovah. Hearts* Fortified places 
he shall make to touch to the earth. He took by force 
the city of fortifications. We will build towers. I will 
give unto thee the silver which is in the towers. He 
made bowls. He took the bowls, and he broke the 
rods. And they shall ascend, the tribes. Many are the 
sorrows unto the wicked. A man of sorrows. 

Part V. 

Nouns tised only in the Plural. 

PAGE 29.] All the city, men, women, and children. 
Face to face he spake, Jehovah, with Israel in the 
mountain. And God, the Almighty'', he will give you 
^^^^P^ compassion (answering to the Greek ra (nrXayxi/a 
2 Cor. vi. 12. Phil. i. 8.) words, consolations (consoling 
words). Jehovah has cursed the adulterers. The woman 
of whoredoms. In the house of the Lord is a stream of 
delights. TTie sons of youth. Those that are doing 
evil from their youth, the sons of thy bereavement, O 
Zion ! The bands of Orion canst thou loose ? 



LECTURE III. 

Separable Particles. 
Part I. 

PAGE 30.] Truly guilty ones we are against our God. 
Woe unto me, because I sojourn in Meshech. Where 

' See Analecta, p. 1S6. 
C 
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ere the prophets? Where i* this house of the seer? 
Perhaps there may be fifty righteous in the city. Nay 
but I, I will search after God, then, not shall I perish. 
If not Jehovah had been unto us, {tdth tis,) then alive 
they would have swallowed us up. Behold, a ram, 
behind, caught in the thicket. Alas! concerning all the 
abominations, the bad ones, of the house of Israel. She 
called (to) the boy I^^habod, (i.e. No Glory; see Analecta, 
p. 178. note.*) How does he die, the wise with the fool? 
How shall he be delivered ? If he had lived a thousand 
years. Even the heavens 

PAGE 31.] dropped from before (lit. from heforethe 
faces) God. Whether little, or whether much. Oh that f 
ttiy lord. Pray! Jehovah, save now. He answered, 
Benaiah, son of Jehoiada, the king, he said. Verily, thus 
says Jehovah. Where are they pasturing? And now> 
because verily, because, surely a redeemer (a msar Jcins" 
man) I am : howbeit, there is a redee^ner nearer than I.^ 
All nations are nothing before his presence. No Saviour. 
Surely there is a Judge. Near the altar. Seek ye good 
a,nd not evil. Woe unto me. He divided, God, between 
the light and between the darkness. A woman of folly, 
not does she know what (she is about). Not this, 
except surely the sword of Gideon, i. e. nothing eke than 
the etc. 

Part II. 

Behold, many are now the people of the land. Be- 
hold, a Shunammitish woman. Behold, I pray, my God. 

* To which add, Job xxii. 30. " Will he deliver ^*?? *•« him that 
is not innocent ?" 



M 



PilcRT IL] of NOITNS, ABJBCnVES^ AND PARTICLES. 11 

Come nigh hither* Tfie generation^ the fourth^ they 
shall return hither ; because not complete is 

PAGE 32.] the iniquity of the Amorites until hither 
{as yet). He S8i4> not shalt thou come nigh hithen 
The servant shall go forth for freedom (i, e. free) 
gratuitously. Thus he said, Jehovah. Because, not ye 
have believed in me, (i. e. ye have not believed,) therefore, 
behold I am causing to come the punishment for evil. 
Woe, a nation, sinning. Oh, that Ishmael would live. 
Sorrow daily. Also love already has perished. A little of 
smallness (i. e. a very little while), not a great (while). I 
pray, my lord. Yet, who to thee here, i. e. whom hmt thou 
still here. Why have I been wise, I, still more (than 
the fool). Opposite (the) Gilgal, near More. He called 
quickly to the young man from the sanctuary. Thou 
shalt place the candlestick over against the table. 
Every thing, behold, it was good, very. Round about 
(of) the camp. I uprightly, I will judge. Suddenly he 
shall come, the Lord. According to the mouth (i. e. 
according to the trutK) of the things. Beware lest 

PAGE 33.] ye forget the covenant of Jehovah. My 
servant Caleb, because there was a spirit, another (i. e. 
another spirit) with him. Every formation of the thoughts 
of the heart of man, is only evil all the day. The wicked, 
suddenly be shall be broken. There he revealed himself, 
Jehovah. Beneath what (i. e. wherefore) has he done, 
Jehovah, all these things ; beneath that (i. e. became 
that) he loved us. Alas ! O Lord Jehovah. 
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LECTURE IV. 

Inseparable Particles etc. 

Part I. 

PAGE 34.] From of old even until now, thou art God. 
The man went from hence. From the earth it went forth, 
the voice. From Jehovah is salvation. From the evil goes 
forth evil. From eternity even unto eternity I am 
Jehovah. From the mountain of Judah. It has gone 
into captivity, the glory, from Israel. And thou shalt 
cover the ark from within (lit. from the home) and from 
without. Gracious and merciful is Jehovah. With 
Jehovah is wisdom and might. And to every living 
thing he has given food. He caused a division, God, 
between the light and between the darkness. Jehovah, 
he is God, and a king, a great one, over all the earth. 
And the fruit of the tree thou mayest eat. Rain and 
showers he will give, 

PAGE 35.] Jehovah. Mercy and truth have met toge- 
ther. And the earth, she was desolateness and emptiness. 
He said. Job, Jehovah gave, and Jehovah has taken 
away. Hell and destruction are before Jehovah. David 
and Jonathan were heart, one (i. e. of one mind). I am 
the man who has seen affliction and sickness. And a 
God, none again (i.e. none other). As the morning 
is spread upon the mountains. If he should take (lit. 
taking), Jacob, a wife of the daughters of Heth, such 
as these which are of the daughters of the land, what 
unto me life ? (i. e. what good shall mif life he to me ?) 



FART II*] OF NOUNS, ADJEGTIVES, AND PARTICLES. 13 

Who is great as Jehovah ? She is as the lily* of Sharon. 
Who is a rock like our God ? According to the fruit of 
the work he will recompense, Jehovah. Not for ever 
endureth the strength (or wealth) of man, it is as nothing 
to (before) the presence of Jehovah. To do justice and 
judgment. Praise (belongs) to Jehovah*. He has 
journeyed to Jerusalem. He gave bread to his son. 
Mouth to mouth he spake, Jehovah, to Moses. In 
beginning he created, God, the heavens and the earth. 
In righteousness and judgment thou shalt be redeemed. 
In God is strength. He walked in uprightness and in 
truth. In sickness and affliction he is nigh, Jehovah. 
Gold in the girdle. And I am going the way of all the 
earth. Not becometh (to) the fool honour. 

Part II. 

The Article (♦) n. 
PAGE 36.] The heavens are declaring the glory of 
God. The earth and all the dwellers in her. The 
wicked delights in evil. The temple, the inner, is 
holy to Jehovah. Between the light and between the 
darkness. The mountains and the cities, they are full 
with a shout. He sent forth, Noah, the raven. The 
mountain, the great one, this. The people, the good. 
The salvation, the great, which he wrought for us. He 
is teaching my hands to draw nigh to battle. I will 
wipe off every thing living (lit. standing) from off the 
faces of the earth. To the precentor, a Psalm of David. 

* Cant. ii. 1. Is. xxxv. 1. According to the Syriac' translators^ the 
meadow saffron, the colchicum autumnaie, Linn. The Etymology is 
very uncertain. * The b Preposition often expresses with em- 

phasis the idea of possession. 
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Part IIL 

7%e Article contracted with the Prepondon 3 t», ^ to, 

and'^, as. 

m 

PAGE 36*] None righteous In the earth, wiho does 
good and not does he sm (i. e. and sitmeth nof). All 
things on the dry land, they died. My days have passed 
away in {the) vanity. The wise man walks 

PAGE 37.] in the light, but the fool in the darkness. 
And unto the darkness he exclaimed, night. In the 
river is a fish, a great one. Man, unto (the) vanity is like. 
Unto the man he gave the silver. Unto the righteous 
he said, Jehovah, that it will he good. He caused a 
division between the waters which were from beneath (of) 
the firmament', and between the waters which were from 
above the firmament. The servant is, the fool, to the 
wise. The excellency of wisdom above {the) folly is like 
the excellency of the light above {the) darkness. Jehovah 
is a strong place to the needy. And it shall be, as with 
the people, so with the priest ; as with the servant, so 
with his master ; as with the maid, so with her mistress. 
Jehovah has g^ven snow, like {the) wool ; hoar-frost, like 
{the) ashes he scatters. A whip for the horse, a bridle 
for the ass, and a rod for the back of the fool. Night, 
like the day, it shall give light ; thus the darkness, it shaU 
be as the light. He said, the slothful, a lion in the 
street! a lion in the way! 



^ nns^ a subst. the lofver pari; what is beneath, governing here^ 
like ^??? in the Mlowing member of the sentence^ the genitive case, 
expressed by the ? in the following word, ?^"?'5^=?^f?'^'*^ r • 
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PART IV. v.] OF NOUNS, ADJECTIVES, AND PARTICLES. 15 

Part IV. 
n T, n ~, n "v- or (♦) »7, called Hay locale. 

The tree has fallen 4own to the earth. From the 
land of Egypt he journeyed, Israel, into the wilderness. 
He hastened, Abram, into the tent to Sarah. He went, 
Elkanah, to Ramah. They descended, all Israel, to the 
Philistines. And Jonathan entered into the city. David 
entered into 

PAGE 38.] Nob. Go to meet Moses towards the 
wilderness. And Joseph was made to descend into 
Egypt. And Lot into Zoar. 

Part V. 
»7, f? or n Interrogative. 

What, is not (there) destruction unto the evil? What, 
is unto God a father ? What, is {fhere) delight unto 
Jehovah in a whole-oflfering. What, is there a man, 
one, in the city that fears Jehovah? What, art thou the 
man? What, is it time to enter into the city? What, 
strong he i« as a lion ? 

Note, n voith Dagesh forte in the following consonant, which is the 
Article, is used as a particle of Interrogation. 

I will see whether according to its {her) clamour, which 
is coming to me, they have done ? He said, Samuel, unto 
all the people. What, have ye seen whom he has chosen, 
him*, Jehovah ? Is it good in the eyes of Jehovah ? 
What I, have I conceived all the people, this ? He said, 

* See the note on in in the Analecta. 
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PAGE 39.] Abraham, in his heart, what, unto a son 
of an hundred years (lit. year) shall there be bom ? and 
surely, Sarah, what, the daughter of ninety years (Ut. year) 
shall she bear ? 



LECTURE V. 

Nouns in the state of construction^ 

Part I. 

PAGE 44.] Darkness wa^ upon the faces of the deep« 
He will destroy, Jehovah, all the workers of nothingness 
(i. e. iniquity). He has broken, Jehovah, the cedars of 
(the) Lebanon. And there was the word of Jehovah 
unto the prophet. And two, ten (i. e. twelve) stones he 
raised up, Joshua, in the midst of (the) Jordan, beneath 
the place of the standing of the feet of the priests. 
There was a man, a levite, sojourning on the two thighs 
(i. e. in the recesses) of the mountain of Ephraim. The 
eyes of Jehovah are upon the faces of all the earth. Hie 
lovers of Jehovah are lovers of the Son of God. The law 
of Jehovah is in the heart of the righteous. The judgment 
of Jehovah is truth. He (i. e. Moses) made to journey 
Israel from the sea of rushes (i. e. the Red Sea, or the 
Arabian Otdf)\ they went to the wilderness of Shur. 
The Spirit of God was brooding upon the feces of the 
waters ^ He hardened, Jehovah, the heart of Pharaoh, 
king of Egypt. The field of the pasture of the Levites 
not shall it be 

^ Gen. i. 2. 



PART n.] NOUNS IN STATE OF CONSTRUCTION. 17 

PAGE 46,] sold ; because^ a possession of eternity it 
is to them. But of the fruit which is in the midst of 
the garden, not shall ye eat of it. And these are the 
numbers of the chiefs of the armed of the host, who 
came to David to Hebron to turn the kingdom of Saul 
to him, according to the mouth of Jehovah (i. e. accord- 
ing to the word of Jehovah). The sceptre of righteous- 
ness is the sceptre of the kingdom of the Messiah. By 
the life of Pharaoh. On the morning of the Sabbath. 

Part II. 

He said, God, to Noah, The end of all flesh has come 
before my faces ; make (unto) thee an ark of the wood 
of the Cyprus. Between the porch, and between the 
altar they shall weep, the priests. In the house of 
JehoVah is joy and gladness. The power {or pre^ 
cedence^ of fools is folly. And the servant gave tb 
Rebecca vessels (^jewels) of silver and vessels {jewels) of 
gold, and garments. Listen unto me, daughters of 
Jerusalem. There they rehearse the righteousness' of 
Jehovah. And Sarah, the wife of Abraham ; kings of 
nations from her shall be. He placed, Joseph, (i. e, 
Joseph placed^ his brethren princes of (i. e. over) the 
cattle of Pharaoh. He smote, Gideon, the camp, the 
camp 

PAGE 46.] of the sons of the east. He fell upon 
the neck (lit. necks) of Benjamin. The night of ob- 
servance (i. e. of the celebration of a festival) it is unto 

' This passage is in Prov. xiv. 24. I render it thus according to 
Aben Ezra and Aben Yechfiye. See also Genesius' Lexicon^ Art 
r«75W. ' Lit. righieoustiesses, I e. great righteousness; p. 164. 
Analecta. 



D 



18 • SECTION II. [lECT. VI. 

Jehovah. He sent messengers to two of the princes of 
the hosts of Israel. In the year of the six hundreds 
year (i. e. in the six hundredth year) of the life of Noah, 
the deluge was, water upon the earth. All what he 
should call it, the man — the hreathing and living thing — 
it shall he its (lit. his) name\ These are the genera- 
tions (i. e. the history) of the heavens and of the earth in 
their being created, in the day of the making {by Je- 
hovah, God) of the earth and of the heavens. Son of 
man, righteous thou (art) by the righteousness of Je- 
hovah. He entered, Noah, into the ark from before the 
faces (i. e. on account of) the waters of the deluge. He 
said, Abraham, surely seven lambs of the flock thou 
shalt take of my hand. With the lips of shoutings I 
will praise thee. And I will walk in the way of salva- 
tion, in the fear of Jehovah. 

Part III. 

Jubal, he was the father of every one handling the 
harp and the pipe^ Benjamin, a brother of Joseph. 
Jethro, a priest (or a prince) of Midian, the father-in-law 
of Moses. The mouth of Jehovah has spoken. 



LECTURE VI. 

PAGE 47.] I am the first, and I am the last. Not 
shalt thou fear, because with thee, I am. {Notice, ''^{J 

* The English construction would be thus : whatsoever the 
nun should call the breathing and the living things it shall etc. 
* So the Targum of Onkelos ; Jerome organon, a double or many- 
fold pipe. f 



LECT. VII.] SEPARABLE^ PERS. AND DBMONSTR. PRONOUNS. 19 

has ~ under K instead of t, because the word is in pause, 
i. e. there is a full stop, called Silluk (—).) From the 
days of old we are in guilt, great ! — The sons of a man, 
one, we are. Thou art the man who fears Jehovah. 
From whence are ye ? A woman beautiful of sight thou 
art. And thou art the daughter of Bethuel. Ye daugh- 
ters of Jerusalem, ye, ye know that Jehovah he is God, 
truth (i. e. the true God). Also she is in the temple of 
Jehovah. Eve she, she was the mother of all living. 
They and all the men in the city. They zpere the 
mighty men, who of old were men of name, (i. e. of 
renown.) 



LECTURE VII. 

Demonstrative Pronouns, etc. etc. 
PAGE 48.] This is the man who fears Jehovah. 
The mountain of Zion, this is the place of Jehovah. 
For this Moses, the man, who is a prophet, he. These 
twenty year (L e. years). And he called, this one to that 
one, and said. Holy, holy, holy is Jehovah of hosts. 
In this way, this, which I am walking, in the wilderness, 
this great one, this. A wall {of a vineyard) on this side, 
and a wall on that side. Officers and judges standing 
on this and on that side of the ark. How dreadful is 
the place, this ! not this, (i. e. none other,) but surely 
{except) the house of God, and this is the gate of the 
heavens. This is the statute of the passover. This is 
the law of the sin-oflpering. This shall be a derision to 
these men, to these, in the land of Egypt. The gene- 
lation, this, is vanity. This strength, of God it is. 
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These are the names of the children of Israel. These the 
mighty ones. The cities, these. Who is the man, tim 
{felhyWy as the Gr. oh-og^ and Lat. iste). Behold the Lord 
of the dreams, this [fellow) is coming. The land, this! — 
These two times. Those days, or those years. This is 
the number of the mighty men which to David (i. e. whom 
David had). 

PAGE 49.] Which — there— ^A^ tribes (i. e. the tribes 
which were there), the tribes of Ja (H^ abbreviated for 
^^). Who art thou who in humility art walking? 
What is the word (or matter) this? — Who are these 
children ? — Ephraim shall say, what to me still unto 
idols, (i. e. what have I to do any longer with idols^ ?) What 
is the request ?— What are these two branches* of the 
olive trees which through the hands (i. e. by means of^ 
the two pipes of gold {empty themselves) ? — ^Who is he who 
walks in pride ? — In which also he is flesh, (i. e. carnal.) 
What is the voice of the shout, of the great one, this, in 
the camp of the Hebrews? — What is the sin of the 
boy, this ? — ^According to which it was (i. e. as it was) 
from the beginning, thus it shall be for eternities to eter- 
nities. Thou art Jehovah who (thou) art doing all things. 



LECTURE VIII. 

Nouns, Particles {inseparable and separable), with 

Pronominal Siiffixes. 

Part I. 
PAGE 50.] In thee Jehovah, our God, is my salvation 
and my righteousness. Unto thee (masc.) (i. e. thine is) 
^ See the note in the Analeeta. ' Sing, is ^^.9.^^. 



PART I.] NOUNS AND PARTICLES WITH PRON. SUFFIXES. 21 

the arm with might. My supplications are before the 
faces of the throne of thy {masc.) glory. All my fountains 
(i. e. my highsBt delight, or blessings) are in thee {masc). 
Our Father who art in the heavens, it shall come, thy 
kingdom. My father and my mother, and my brethren. 
Thy [masc.) father and thy {masc.) father-in-law have 
come to me. My mouth and my tongue shall speak (or 
mutter) of thy righteousness. For thy {masc.) sake and 
not for my sake. All of us are the sons of a man, one, 
(i, e. of one mati) we. Our fear, great it is. Our lips are 
with us (i. e. our lips are our ozm), who is a lord unto us 
{over us). The enemy is in our land. Our horse is 
weary. Our horses unto us (i. e. are ours) and not unto 
you {masc.) (i. e. and not yours) and not unto them {masc.) 
(i. e. not theirs). Thy {masc.) people is with them. And 
every thing which to thee {masc.) (i. e. which thou hast). 
What — is there a nation like unto us, fearing Jehovah? 
Thy law is in my heart. Thy {masc.) word it is truth, but 
thy {fem.) word is a lie. What to me and to you {masc.) 
(i. e. what have I to do mth you; see p. 49. of the 
Analect.) saith Jehovah to sinners. And it shall be for 
a sign upon thine {masc.) hand, and for phylacteries 
between thine {masc.) eyes. As thee {masc.) (i. e. thou 
art like) as Pharaoh. Me and thee, O mighty one! 
Jehovah shall judge. — I took thee, O woman! — Between 
me and thee {masc.) what is it ? From me is my law. 
My commandments are unto you {masc). Far from thee 
{masc.) (lit. not unto thee), because holy thou art. For 
my sake and for thy {fem.) sake peace shall be. What, 
a blessing — one — it to thee, my father ? (i. e. hast thou 
but one blessing?) Righteous is Jehovah; of him he 
shall be afraid, the wicked. Behold, I, my son. And 
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the remnant ("V}.*! signifies also excellency) of my people. 
Jehovah^ upon me is thy hand, the good one. It has 
perished, a place of refuge, from them (fern.). 

Part II. 

PAGE 61.] Your (masc.) spirit is in my hand, says 
Jehovah. You {masc.) he has redeemed from trouble. 
Them (fern.) he has sent into the wilderness. What, is 
there peace to you (masc.)^1 There is no good with you 
{masc). If righteous ye {masc.) are, Jehovah is not far 
from you {masc). Your {masc) eyes are bedimmed. 
Your {masc) houses, great and goodly ones, sfiall be 
without an inhabitant. Unto you {fem.) is the word 
of Jehovah, women, careless ones. Your {masc) word 
and your doings are against Jehovah. Thy {/em.) 
daughters and thy {fern.) sons, unto me they {masc) 
are (i. e. they are mine). For thy {fern.) husband (lit. 
husbands, the plur. excellentiae, p. 164. Anal.) and thy 
{fem^ maker, (lit. makers, as the preceding), Jehovah of 
hosts is his name ; and thy (/em.) Redeemer is the holy 
One of Israeli Return, O my soul, to thy (/em.) rest, 
for Jehovah has dealt bountifully with thee. Thy (/em.) 
mercy and thy faithfulness are upon me. His father and 
his mother are in the house of prayer. His words in his 
mouth are swords. The man is alone by himself. I, I 
will be with thy (mcwc.) mouth and with his mouth. It 
was, his cattle seven thousand sheep. He has taken 
from him his ox, his ass, and his field. ^ His appearance 
xoa^ like the appearance of the Son of man. Like him there 
is no God! — His law is holy, and his statutes are truth. 
The shield of his mighty ones is made red. His faces 

^ The phrase of salutation. ^ Isaiah liv. 5. 
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(i. e. his favour^) are with his saints. Their {nmsc.) father 
and their {mdsc.) mother and their (masc.) sisters are with 
you (masc.) in the house of Jehovah. As you {masc.) are, 
so are we far from righteousness and from judgment. The 
blessing of Jehovah is (or be) with you {masc). Their 
{/em.) husbands are the priests of the sanctuary. And 
this was their {/em.) appearance, the likeness of a man 
to them {fern.) (i. e. they had). Her chance was in the 
portion of the field which belonged to Boaz. And he 
will turn the heart of the fathers with that of the chil* 
dren, in addition with that of their fathers*. Her 
horse and their {fern.) asses were in the field. Hef 
brother and her mother were with her. He heard, her 
husband, her voice in weeping. In the trouble of man 
not they (i. e. they are not). Their bonds and their cord^ 
are of iron and of brass. Her laws and her statutes are 
in the tablets of the covenant. Our garment is pure. 
His garment 

PAGE 62.] is impure. Their {fem.) fathers are in a 
land, a strange one. Their {fem^ garment is of linen, 
white linen (Gr. Kafmojcrosy Lat. carbasus) and purple. 
Joseph, not he (i. e. is not), and Simeon not he {as the 
former), and Benjamin ye will take ? against me are all 
of them (fem.) (i. e. all these things). Your {fem.) recom- 
pense is according to your whoredom. He said. My God, 
if I have found favour in thy sight, not, I pray, pass away. 

* Also Sadness, as in Job. ix. 27* I Sam. i. 18; and Delight, 
Ps. xlii. 12. xliii. 5. etc. * So D. K^mchi. This sentence is taken 
from Mai. iiL 24. The preposition v^ has often the signification 
as given here " in addition to, with" See the few following^nstances. 
Gen. xxviii. 9. Exodxii. 8. Lev. xxiii. 18. Num.ix.ll. where W cannot 
be rendered but with " mth" 
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LECTURE IX. 

Comparison of Adjectives. 

As Lee^s Grammar omits the doctrine of the Comparison of 
Adjectives, we add the following few remarks. 

The Comparative degree is formed by placing the pre- 
position Ip after the adjective. 

The Superlative degree is formed, 1. By the article 
prefixed to an adjective. 2. By a genitive, or by a 
suflix added to the adjective. 3. By repeating the 
adjective or noun in the genitive case plural^ as ^"^ 
Unr^X} song of songs, the best of songs, etc. Some words 
necessarily imply a Superlative sense, as tt>lin the head, 
the chief, Ps. cxxxvii. 6. '^•H^^^ ^^"^ the chief of my Joy. 
1to:a a first horn etc. 

A. The Comparative Degree. 

PAGE 53.] And the serpent was subtle, more than 
every beast of the fields And Israel loved Joseph, more 
than all his sons ; because a son of old age he wa^s to 
him. Thy words are made sweet, more than honey to 
my mouth. Know ' Jehovah above all things. As they 
were astonished at thee, so marred more than any man 
was his visage, and his form more than the sons of men. 
She is more righteous than I. — Good is to me the law 
of thy mouth, more than thousands of pieces of gold and 
of silver. According to which (i. e. a£) she has found, 
my hand, the kingdoms of the nothingness (i. e. an idol), 

^ This and a few other instances^ as Job i. 3. have been considered 
by Gesenius and others to express a superlative sense. ^ ^? is 

the 2* p- m. sing, of the Imper. Kal. from ^?^. 
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and their graven images rvere more than those of Jeru- 
salem^ and more than those of Samaria. Greater is the 
punishment of my iniquity than to bear\ Hear this, O 

f/e elders, that {the Article in D'^P^n? ^ ^^^^ ^^ ^ ^ 
relative pronoun) are wise, more than the boys, these, 

B. The Superlative Degree. 

Still there remains the smallest, and, behold, he is 
pasturing amongst the flock. And David, he was the 
smallest. For all of them, they shall know me of the 
smallest of them*, even unto the greatest of them. And 
the youngest, also she, she bare a son. I pray, my 
God I by what shall I save Israel ? Behold, my family 
is the poorest in Manasseh, and I am the least (lit. the 
youngest) in the house of my father. The greatest in 
the earth. And there was not left to him a son, except 
(lit. /or, surely) Jehoahaz, the youngest of his sons. 
What, 

PAGE 54.] is thy beloved more than another beloved, 
O fairest among the women ? The best of them is as a 
thorn ' : the most upright, sharper than a thorn-hedge. 
And it shall be, the altar, in the holiest of holiest. He 
shall eat the bread of his God of the most holy* of the 
holiest. A servant of servants (i. e. the most abject ser- 
vant) he shall be to his brethren. The song of songs 
which is of Solomon. For Jehovah is your God : he is 

* Gen. iv. 13. * Jer. xxxi. 34. The Preposition ^ is often used 
before V^, and answers to the Latin inde,from thence, hUifiUj or inde a 
Judg. xix. 30. inde a die — ^ ad hunc usque diem, S Kings xxiii. %, 
inde a magno et adpar^um usque. Is. xxxvii 26. pin"JD7 to which 
the Chaldee yp^\i^^from of old — answers^ etc. ' Micah vii. 4. 

PID prob. the prickly mad^apple, Lin. * Lev. xxi. 22. "^fi^?? '^^ 

plural would express a superlative sense, p. l64. Anal. 

£ 
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the God of gods, and the Lord of lords. For generation 
of generations are thy years. For good is Jehovah, for 
eternity is his mercy: and unto generation and gene- 
ration his faithfulness. If not (^answering to the most 
solemn oath, fully written it would be : if I do not so 
and so, thus God shall do to me, and thtcs he shall add ^) 
I make to ascend Jerusalem above the chief (lit. head) 
of my joy. Myrrh and aloes, with all the chief (lit. 
heads) of spices. He shall eat up his members, (i. e. 
children, lit. branches ^,) the first-born of death (i. e. most 
terrible death, the most terrible disease). They shall 
feed the first-born of the poor (i. e. the poorest ^). Thou 
hast placed me into the pit, the deepest ' ; into the 
uttermost darkness in the greatest depth. 

Methods of expressing Intensity of Meaning, by repeating 

the Adjective or Noun. 

Good is the land, very, very. Deep, deep is the word 
(or matter). She is empty, void, and waste. And I 
will make the land a desolation and a desolation. A 
city, a great one, of God. He, he was a mighty hunter 
before the faces of God, Thy righteousness is as the 
mountains of God, thy judgment as the deep, the great I 
The mountain of God, is the mountain of Bashan. They 
are full of sap, the trees of Jehovah, the cedars of 
Lebanon which he has planted. 

* See ^ Sam. xix. 14. • This passage is in Job xviii. IS. *Ta 

occurs in the sense of a branch, Ezek. xvii. 6. et ssepe^ hence meta- 
phorically children, also bars in the sense of strength. ^ This 
gassage is in Isaiah xiv. 30. • Ps. Ixxxviii. 7- '^ he Plural expresses 
ere the superlative degree; vid. Rem, p. 1 64. Anal. 
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LECTURE X. 

Part I. 

Preterite Tense mthout an AugmentJ^ 
PAGE 57.] And I, I have anointed my King upon 
Zion^ the mountain of my holiness. He has said, the 
wicked (or the agitator). Where is the God ? O Jehovah, 
we have rebelled, we have done wickedly. Behold, they 
lie in wait for me, but in Jehovah I will trust. O, 
Jehovah, my God, great thou art, very : with glory and 
majesty thou clothest thyself. We, we have transgressed 
(or rebelled, apostatized), thou Jehovah, not hast thou 
pardoned. Thou hast slain, thou hast slaughtered, thy 
people ; because not has she obeyed, namely, the land of 
Judah, the voice of Jehovah : she {the land of Judah) 
has not accepted instruction ; in Jehovah she (the land 
of Judah) has not trusted : unto God she has not drawn 

• Note. The Hebrew language has no Present Tense, as the 
Student will notice by the Talwes of the conjugations; he is requested 
to read what is said on this subject, p. 179* in the Analecta, the 
paragraph commencing *' The Future" etc. 
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nigli. In the wfldemesa he spake, Jehorah, to die num 
(jnetC) of Israel, the jadgments, these, diat ye shall 
observe them, and that je shall cleave onto me ; then I 
will keep mito yoa mj covenant. Jehovah rrigneth; 
with excellency he is clothed: clothed is Jehovah with 
strength and majesty. Mercy I desire and not a son^ 
said Jehovah; but ye, ye have dealt treacherously 
against me. Ye have borne ^ children, rebellions ones. 
Surely, I was afraid on account of (lit. of the faces) the 
anger and wrath (lit. hea£) wherewith he was angry, 
Jehovah, with you, (lit. against you,) That which 

PAGE 58.] he desires, Jehovah, in the heavens and 
in the earth, he does. And not was he able to fight 
against her {the city). The blessings of the man (i. e. 
blessed is the nmn) who fears Jehovah : in his command- 
ments he delights much. And houses, fiill (ones) of all 
goodness, which not thou hast filled ; vineyards of olive- 
trees which not thou hast planted, yea, thou shalt eat, 
and thou shalt be satisfied with. And now, behold, the 
king, whom ye have chosen, whom ye have asked, and, 
behold, he has ^ven, Jehovah, unto you, a king. 
Behold thee with child and thou shalt bear* (or art 
hearing) a son. How hast thou perished. Tyre! how 
hast thou fallen into the heart (i. e. the midst) of the sea ! 
All the disease (generic for diseases) of Egypt, which thou 
wast afraid of on account of them, (lit. of their faces,) yea, 
they shall cleave on thee. I am too small (i. e. untporthy) 
of all the mercies and of all th^ truth. I have ensnared 

• See the verb T^J as conjugated in Table I. * This 

form ^i2^ came into this Lecture unawares; the student 
will find it explained p. 125, and 2S8^.of the Analecta. To page 238^ 
add to the Participle, Job ix. 15. '^topfi^'P? io mif judge. 
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thee, and thou {fem^ not thou {Jem.) knewest it. And 
I, according to which I am (i. e. if I be) childless^ I shall 
be childless! — Saul and Jonathan were stronger than 
lions. And their tongue to their palate it {she) cleaves. 
Gilead, beyond Jordan he dwells. And ye shall inherit 
the land, which Jehovah, the God of your fathers has 
given' to you. I have inherited thy precepts* for ever ; 
because, the joy of my heart they are. It shuddered*, on 
account of fear of thee, my flesh ; and of thy judgments 
I am afraid. Yea, my hand has founded the earth. 
Surely, thou hatest me, and not hast thou loved me. 
And the earth, heavy is upon her, her transgression. 

Part II. 
Preterite Tense with Augments, viz. mth Pronominal 

Siiffixes. 

PAGE 59.] Yet, a little while, and they would stone 
me. Woe to the wicked in the day when I shall visit 
them, said 

PAGE 60.] Jehovah. Who is the man who has slain 
him ? — The hoar-frost of the heavens, who has begotten 
it (lit. him)1 Thou, Jehovah, thou hast known me, 
(i. e. thou hast taken cognizance of me,) and thou hast 
tried me. Summer and winter thou, thou hast formed 
them. And not have I asked him* where from this 
(i. e. from whence) he is ? — For there they asked us, 
those who were leading us captive, words of a song, 

' Or shall poailively give ymi ; -see on the use of the Preterite 
p. 250. Analecta. * Sing, is n^*TJ7 * n^D strictly speaking 

means " ^o have owe** hair stand on end" Job iv. 15; it answers to 
the Gr. ^^irvuv. Hence Symin. renders it (this passage Ps. cxix. 420.) 
igUv^tyfi. * A shortened form for '^H'^/nbMlp. 
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The heavens^ thou^ thou hast founded them. He re- 
joices, the righteous *, because his religion ', it (lit. she) 
props him up. — For thy (Jem.) daughter-in-law, which 
loveth thee [fern.), who, she is better to thee than seven 
sons. What is it to you* that ye have recompensed unto 
me (the) evil, although I, I have recompensed you (the) 
good? — I have slain you with the pestilence and with 
famine. — Behold, I have refined thee, but not {in the 
crucible^) of silver ; I have chosen thee in the oven of 
affliction. Wonders are (or wonderful are) thy testi- 
monies ^ therefore (lit. vpon thus) it (lit. she) keeps them, 
my soul. Cursed is the day, that day on which she bare 
me, my mother. He said unto me. My son thou art, I, 
this day, I have begotten thee. And now we will slay 
him (lit. have slain him) ; and we will, say (lit. we have 
said), a beast, a wild one, has devoured him. Would 
there were a sword in mine hand, for now I would have 
killed thee. I watched him, because, a thief he is. I 
remembered him, because, he delights in the law. I 
will recompense them (Jem.) good instead of hatred. 
And I will remember her, the congregation of the chil- 
dren of Israel, in my prayer. Zion, she said, he has 
forsaken me, Jehovah ; and the inhabitants of Jerusalem 
have said, Jehovah has forgotten us. And not did he 
know, Jacob, that Rachel had stolen them. Behold, 

* P"^*^?, lit. one that is made righteous; the form of this noun 
expresses both an intensitive and passive signification; see p. 151. (2) 
(3) Analecta. ' ^S^^'^S that which is established, that which is 

true, religion ; never used/ but of the true religion of the Bible. 

* DjVd is compound of 05 £ '^?. * This word crucible is either 

understood, or the word ^Pl silver, is used according to the observ- 
ation^ p. l6l. Analecta^ That the instrument is used for the person 
itself. The passage is taken from Isaiah xlviii. 10. ^ Sing. rPl*Ty. 
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these things^ not hast thou heard them lest thou 
shouldest say. Behold, I have known them. (Jem.) 
Mine enemy, he said concerning me, I have over- 
come him. And thou shalt bind them (masc.) for a 
sign upon thine hand. A companion I am of all th^m 
that fear thee, and of them that are keeping thy pre- 
cepts. Princes have persecuted me without a cause, (lit. 
gratuitomly) : but of thy word it standeth in awe, my 
heart. I pray, forgive now the trespass of thy brethren, 
and their sin; for evil they have recompensed thee. 
When a man doth come, and enquire of thee {fern.), and 
say. What, is there any man here ? Then thou shalt 
say. No. The cruse of oil not, not shall it {masc. for the 
fern., a construction which we often meet in the Hebrew, 
to express a logical and not a formal agreement between 
the subject and its predicate) fail. And I will break the 
yoke of Assyria. 



Part III. 

The Infinitive^ Absolute and Construct ; and the Impera- 
tivCy with and without Pronominal Suffixes. 

PAGE 61.] Seek ye {ma^c^ Jehovah at all times. Re- 
member these things, O Jacob, and Israel ; because my 
servant thou art. Nigh (lit. to he nigh) is Jehovah in 
the day of our calling. And the sun in the firmament 
(lit. that which is spread out) to rule over the day and 
over the night. There is a time to mourn, (lit. to smite 
the breast,) and a time to dance. He has given, Jehovah, 
to us the garden, this one, to guard it (lit. her). Keep 
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me, O Jehovah, for I have trusted in thy name^ the 
great one. Prop me up according to thy word ; because, 
thou art my God. Who i$ the man, who has counselled 
me in my founding the earth, saith Jehovah. The father 
of the damseP said unto her. Learn (Jem.) the fear of 
Jehovah, thy God. Behold, I am sending a messenger 
before thee (lit. before thy faees), to keep thee in the 
way. Keep my soul according to thy word. To go, 
thou hast gone from me (lit. from with me). Awake, 
awake, {/em.) clothe thyself with thy strength, O Zion ! 
clothe thyself with the garments of thy beauty, O Jeru- 
salem, 

PAGE 62.] city of holiness ! — Woe to those that are 
mighty to mix strong drink. The commandments of 
Jehovah are unto life : in the keeping of them there is 
reward', great. It is better to be of an humble spirit with 
the lowly, than to divide spoil with the proud. And 
thou. Lie (masc.) upon thy side, the left. And the king 
of Israel said to Jehoshaphat, Clothe thyself with thy 
garments. Remember the mercies of David, thy servant. 
And Jacob said. Sell *, as this day, (i. e. this very day,) 
thy birthright to me. They said, the trees to the fig- 
tree. Reign {Jem.) thou over us. Rejoice, and be glad 
(Jem.) with all heart, O daughter of Jerusalem. Draw out 
(masc.) for yourselves the sheep for your families. Mourn 




Imperative^ in the form of 7^P with n paragogic. see p. 22S. (2) Anal. 
Add to the instances given there, Isaiah xvii. 1 1 . TiVw thy planiing ; 
Jer. xlviii. 7. ^0^9 My trusting; Job vii. \g. ^V^:Si'1V whilst lam 
stvallorvitig» 
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ye (Jem.) [lit. beat ye the breast], O women, ye confiding 
ones (i. e. easy ones) ; for the time is evil. Tremble ye 
(masc.) easy women, tremble {misc. mth n paragogic) 
each of ye confiding women^. Remember {masc), pray, 
the daughter of Jerusalem; because, she has eaten the 
bread of affliction. Recompense {masc.) good instead 
of evil. Recompense (upon) thy servant, O Jehovah, 
according to thy mercy. It (lit she) crushes, my soul 
for longing after thy judgments at all times. Above all 
keeping (i. e. with all diligence) keep thy heart, for out 
of it are the issues of life. When you are reaping the 
harvest, the gleaning of the harvest ye shall not glean, said 
Moses, the prophet. Search me, O God, and know my 
heart. Keep my commandments ; write them upon the 
table of thy heart. He called, Moses, unto Bezaleel to 
draw nigh unto Jehovah. 

Part IV. 

The Future Kal, with and without Pronominal Suffixes 
and Paragogic Letters n «w^ ] ; toith \ conversive* and 
without it. 

PAGE 63.] If Jehovah not keepeth the city, in vain 
waketh the watchman. O Lord! what is man (lit. 
an incurable sick being), that thou dost remember him ? — 
And it shall come to pass, because ye will learn the 
judgments, these, and ye will keep them, and ye will 
cleave to (lit. on) me, that I will keep unto you my 
covenant. Jehovah shall keep you from all evil. But 
daily and (at) night it (lit. she) is heavy upon me, thy 

^ As for the construction of this sentence^ which is taken from 
Is. xxxii. 11. see Collocation (1) p- 212. and (2) p. 215. * See 

p. 250. Analecta. 
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hand. I will rejoice in thy mercy^ because' thou hast 
seen^ my affliction*. For I knew, to deal treacherously, 
thou wouldest deal treacherously (i. e. thou wouldest deal 
very treacherously). Gather together the people, the men, 
and the women^ and the children, and thy stranger who is 
in thy gates, in order that they might learn, and that they 
might fear Jehovah, your God. Righteousness, righteous- 
ness ye shall pursue. Thou, O Jehovah, thou hast for- 
saken them, thou hast pursued them. Learn wisdom, 
and it shall keep thee. He has forsaken, Israel, the 
good one, the enemy shall pursue him. He gathered, 
Amaziah, (i. e. Amaziah gathered) Judah, he mustered 
them (of*) from the son of twenty years (lit. year) [i. e. 
twenty years old\ 

PAGE 64.] and upwards. I wrote in the book, I 
sealed it; I weighed the silver in the balances. The 
women, these, they should learn the precepts of Jehovah- 
Come ye, and we will sell him to the Ishmaelites. — For 
the shame of thy {fern.) youth thou (Jem.) shalt forget ; 
and the reproach of thy widowhood, not shalt thou re- 
member again. The woman, she shall learn the way of 
Jehovah. It (lit. she) shall cleave, my tongue, to my palate, 
if not I remember thee (i. e. if I remember not thee), O 
Jerusalem. He has redeemed us (or broken us off) from 

^ *^^y often occurs in this sense. ' From nS'J to 

see, • From '^3^; which with suffix ^"^ (mine) would be 

**^?y.; the accent being moved onward, the Chirik under 3 cannot 
form any longer a perfect syllable ; (p. 3. (2) '' a short vorvet' etc.) 
therefore it is dropped, and its place is supplied by a Sh'va ; two 
Sh*vas, simple or composite, cannot commence a word, on account of 
their imperfect sound, hence the Chatayph Kamaytz under ^ is 

changed into its homogeneous Kamaytz Chatooph, and we have *^13^. 
^ See p. ^5. note 2. 
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our euemies ; because for ever endureih his mercy. This 
IB the covenant which I will cut with the house of Israel, 
said Jehovah ; my law in their heart I will write it. And 
they said, a man to his neighbour, Come^^ we will make 
bricks, bricks, and we will burn them unto a burning 
^i. e. we will hum them z&ell). 

Part V. 

Participle Active and Participle Passive, Masculine and 
Feminine, Singular and Plural, mth and mthout Pro- 
nominal Stiffixes. 

He is upholding, Jehovah, all that are falling, and he 
is raising up all those that are bowed down. And they 
shall trust 

PAGE 65.] in thee those who are knowing thy name; 
because thou wilt not forsake those that are seeking thee, 
O Jehovah. Behold, Jehovah is emptying the land and 
wasting it (lit. her). The arm of Jehovah, it (lit. she) is 
ruling for him. Behold, his reward is with him, and his 
wages (lit. his work) before his faces. Thus he said, 
Jehovah, the king of Israel, and his Redeemer, Jehovah 
of hosts. All the paths of Jehovah are mercy and truth 
to those that are keeping his covenant and his laws {or 
testimonies). Great are the works of Jehovah, sought out 
of all them that delight in them ; and his righteousness 
is enduring (or standing) for eternity. Behold, (it is) 
written before my face, said Jehovah. I am forming 
thee, O Israel, mine thou art. Two of the tables (i. e. 
two tables) of the testimony were in his hand, tables, they 
bein^ written on two of their sides (i. e. on both sides) ; 

*• From the root SrP to give. 
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from this and that side they mere written. He created, 
God^ the sea monsters^ the great ones> and every 
breathing thing of the living thing, which is creeping, 
which they have bred abundantly, the waters, according 
to their species. A grief to his father is a son, a foolish 
one, and a bitterness to her that bare him. The scat- 
tered ones (Jem. expressing muUitude^^) of Judah he will 
gather, Jehovah, from the four corners (lit. wings) of the 
earth. Keeping we are the charge (lit. the observance) 
of Jehovah, our God; but ye, ye have forsaken him. 
Wherefore, the declaration of Jehovah, the Lord, Jehovah 
of hosts, the mighty One of Israel is, that they shall call 
them The people of holiness. The redeemed of Jehovah : 
and they shall call thee (J^em.) Sought out. He that is 
healing the broken of heart. From my hand thou didst 
require it** (lit. her), whether stolen by day, or stolen by 
night. Assayed is thy word, much, and thy servant loves 
it. Blessed be Jehovah, the God of Israel from eternity 
to eternity. Amen and Amen (i. e. verily and verily). 



LECTURE XL 

THE NIPHAL 

In all its Tenses, Moods, and Participles, with and zmthout 

Augments. 

rPAGE 66.] The wicked, not shall they be written in 
the book of life. Our fathers, unto thee they cried, and 
they were delivered. Our soul, like a bird, it (lit. she) 

" Is. xi. 12. '* Thou didst require it repeatedly; the future 

often expresses repetition of action; see p. 180. Analect. Read there 
nw for ^371. 
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was delivered from the snare of the fowlers ; the snare 
being broken, and we, we were delivered. Behold, the 
altar was rent, and it was poured forth, the ashes, upon 
it. Upon thee, O Jehovah, I was propped (or supported) 
from the womb of my mother. And it (lit. she) was cor- 
rupted, the earth, before the faces of God, and it (lit. 
she) was filled, the earth, with violence. He that is 
pouring out the blood of a man, by man his blood shall 
be poured out. As I live (lit. alive, an adject.) if I shall 
be sought (i. e. / will not grant access to) of you, is 
the declaration of Jehovah. Ah, I will avenge me, yea, I 
will avenge me of mine enemies. The righteous in his 
being judged, he shall be delivered; but the wicked 
shall be cut off. Not hide thou thy faces from me, lest 
I become like (with) those that are going down to the 
pit. 

PAGE 67.] To be delivered, thou shalt be delivered 
from the faces of the king of Assyria. These are the 
histories (lit. generations) of the heavens and of the earth 
in their being created. And now to go, thou hast gone ; 
because to long, thou hast longed * for the house of thy 
father ; why hast thou stolen my gods ? There is no 
darkness, and no shadow' of death to be hidden there 
(i. e. where there could be hidden) the workers of iniquity. 
Not shall they be remembered the first things. He 
grew, the boy, and he was weaned. Take heed to 
yourselves to ascend into the mountain. And ye shall 

^ Lit. lo be longed for, thou hast been longed for. The Niphal, how- 
ever, as here, is often used like in Latin the Deponent verbs ; sotne- 
times also in a reciprocal sense, e. g. 1 Sam. xx. 6. "f 1^ '^^W'^ ^^^5 Vs^O 
io askyhe has asked (leave) for himself of me^ David. Comp. unUfMct. 
I ^3V?? ^s composed of the longer form ^^ a shadow, and HJtt death. 
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take heed to yourselves, much, to your souls. I was 
enquired of those that did not ask. Take heed from 
before him, (lit. Jrom his faces.) Because, ye being 
remembered, with the hand ye shall be taken. And not 
shall they {Jem.) be remembered S his righteousnesses 
which he has done. 



LECTURE XII. 

THE PIEL AND PUAL 

In all their Tenses, Moods, and Participles, with and 

zmthout Augments. 

PAGE 67.] What doest thou seek^my son ? My bre- 
thren' I am seeking. Sing ye {masc.) unto God, 

PAGE 68.] sing ye {masc); sing ye {masc.) unto our 
King, sing ye {masc). Sing ye {masc) unto Jah, for it 
is good to sing unto our God. Who has sought this at 
your hand, to trample my courts? Hear ye, {masc) 
O heavens; for Jehovah, he has spoken; Children I 
have made great, but they have rebelled against me. 
And if not ye will listen to me (i. e. if ye will not etc), 
«5 for the sword, ye shall be devoured, for Jehovah, he 
has spoken. Upon me, O God, are thy vows ; I will 
pay thanksgivings unto thee. Not shall she be abortive, 
neither barren in thy land. I will heal* the waters, 
these ; not shall there be from thence again death and 
abortion. And the Spirit of God was brooding {or flut- 

4 J^^-jn is a shortened form for nj'JJW. » The Dagesh forte 

is omitted in the p being a semi- guttural, which, like a complete 
guttural, often rejects it ; however^ the Dagesh forte is often omitted 
in this^ Conjugation. * Read in the text TIHSD"?. See p. 257. 

Piel. Anal. 
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tering his wings) upon the faces of the waters. He said 
to her^ As the speaking of one of the foolish women, 
thou speakest ; yea, the good we have received repeat" 
edly * from God, and the evil, not shall we receive, (i. e. 
shall noe not etc.) According to the word, this, ye shall 
speak to Esau in your finding^ him. And it shall he 
destroyed, your covenant with death. And for the land, 
not can it be expiated of the blood which is shed in it 
(lit. her)y except (lit. hat surely) by the blood of him that 
is pouring it forth. As for the glorious things (lit. things 
being made glorious), each is spoken of (or decreed) in thee*, 
O city of God. And the might of thy wonderful deeds they 
declare ; and thy greatness I will declare it (fern.). And 
to break, thou shalt break their statues (or idol-images). 
The doors of brass I will break. Those, who were speaking 
to Pharaoh. And Hannah, she was speaking in her 
heart. They hated him, and not were they able to 
speak to him up to * peace (or concerning peace). To 
chastise, he has chastised me, Jah ; but unto {the) death, 
not has he given me over. And why do you make heavy 
(i. e. harden you) your heart, as (lit. according to which, 
in proportion as) they made heavy, Egypt and Pharaoh, 
their heart. Honour (lit. make heavy) thy father and 
thy mother. With thy sacrifices, not hast thou honoured 
me. Seven times in the day I will praise thee, concern- 
ing the judgments of thy righteousness. And I will 
repay consolations to him and to his mourners. Behold, 

* Job ii. 10. See on the use of the Future, p. 180. Ana). * This 
is an Infinitive Kal, in the form of ^^P> see p. dS2. Rem. and 
p. 228. (3.) ^ Ps. Ixxxvii. 3. For the construction of this sentence^ 
see p. 215. (2.) ' On the force of this Preposition, 7, see p. 168. 
Ansdect 
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the righteous who is in the earth shall be recompensed 
(or paid), how much more <ht. also surely) the wicked 
and the sinner ? Who is blind (ye say), as he who is 
punished^? The {being) afflicted one, not {being) com- 
forted {fern.). And thy father has deceived me. And 
it came to pass at noon, he mocked them, Elijah. He 
is feeding on ashes ; 

PAGE 69.] A heart deceived® is to him, i. e. he has. 
It {she) has become, (i. e.) their fear of me, the com- 
mandment of men (which is) taught {fem.). Thou 
madest him to want {or inferior to) a little while® more 
than the angels, but with honour and glory thou hast 
crowned him. Concerning thee (O God !) my heart (i. e. 
my conscience) said. Seek ye my faces; thy faces, 

Jehovah, I will seek. He will remember all thy 
oflSsrings, and thy whole offering he will reduce to ashes ^*. 
What was torn, not have I brought to thee ; from my 

^ This sentence is taken from a passage in Isaiah xlii. 19; which 
has perplexed many critics. We would render it according to the 
Chaldee Paraphrase ; " Who is blind^ but my servant (i. e. Israel, 
often called so); and deaf, as he to whom I have^ent my messenger? 
(fully tvrUien this sentence would bep nbt?7W ''PyVjO "^©t??) Who is 
blina, as he who is punished (viz. Israel; D^i^ often occurs in this 
sense, see the Lexic, of Simonis and Gesenius, etc.) ; and blind as the 
servant of Jehovah (viz. Israel)} Or this passage might be rendered 
according to D. Kimchi's note : " Ye say, who is blind but my own 
servant ? or deaf, as my own messenger that I sent > Ye say. Who is 
blind as he that is made perfect, and blind as the servant of Jehovah ?" 
This would indicate a kind of dialogue, which well agrees with the 
prophetic style. One instance may suffice. Hos. xiv. 9. Ephrairh 
shall say. What have I to do any longer with idols .^ God answers: 
I have heard him, and I will look at him. Ephraim says : I am like 
a flourishmg fir-tree. God answers: From me thy fruit is found. 
8 bn'^n ssvi^rj; because a short vowel with Dagesh forte following 
is equivalent to its corresponding long one. ^ I05P answer very 

often to fipc^x^ with reference to time, little, short, etc. This sen- 
tence is taken from Psalm viii. 6. comp. Hebr. ii. 7. '® Comp. 

1 Kings xviii. 24, 36, I render this passage as D. Kimchi does. 
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hand thou didst require it. He that is sacrificing thanks- 
giving, he shall honour me. 



LECTURE XIII. 

Hiphil and HophaL 
PAGE 70.] Thou shalt make him to rule over the 
works of thy hands. Blessed be Jehovah, who has not 
caused to cease unto thee a redeemer (i. e. a kinsman)* 
And the counsel of his messengers he will complete (lit. 
he will came to be perfect). The beast of the field shall 
be made to be at peace with thee. When he causes 
quietness, and who shall agitate*? — Into thine hand I 
appoint* my spirit. For thus saith Jehovah of hosts. 
Cut the wood, and pour against Jerusalem a mound, 
it (lit. she) is the city to be visited. Here I will cast for 
you a lot, before the presence (lit. ftzces) of Jehovah in 
Shiloh. Not shalt thou suffer to rule over me any 
iniquity. By the knowledge of him, he shall justify (i. e. 
my righteous servant shalljustify) many. Not will I justify 
the wicked. Cast upon Jehovah thy burden. Behold, 
his head is cast unto thee over the wall. And being 
coveted, the tree, to make wise. Thou {fern.) shalt be 
cast upon the faces of the field in the pollution of thy 
{fern.) soul. The desire of the poor, it {she) shall hear, 

• The verb 37lp"1 primarily signifies to agitate ; (see D. Kmichi Ps. 
i. 1.) hence we have to render Eccl. vii. 17- n?'in ^w^'^n W Thou 
ihalt not he too much agitated, the reason is given in the last clause of 
the verse^ " why nhouldest thou die before thy time." 

* The Hiphil of *Tj2Q commonly occurs in the signification of to set 
over, to make overseer of any thing. 

G 
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thine ear. He delivered (lit. he shut up) to the hail their 
cattle*. And during the assembling the congregation^ 
ye shall blow (in) the trumpet. I will cut off all 
the nations; and (in) the name of their gods ye 
shall not bring to remembrance. It shall be cut off, the 
offering and the libation from the house of Jehovah. 
My sins I am bringing to remembrance this day. They 
did not cause to remain any soul until their destroying 
them, (i. e. until they had destroyed them.) It came to 
pass at his mentioning the ark of God, he fell from off 
the chair. An offering of a memorial, bringing to re- 
membrance iniquity, it is 

PAGE 71.] Git- t^ is)' The pride of the man- 
it shall humble him. And now, O Jehovah, my God ! 
thou, thou hast made to rule thy servant, instead of 
David, my father. In the year, the first of Darius, 
of the seed of the Medes, in which he was made king. 
They were causing to laugh (or deriding) on account of 
them, and causing to mock at them. Give ear, O God, to my 
prayer, listen to me. When the man of Israel had turned, 
then he was confounded, the man of Benjamin ; because 
he saw, that it (lit. she) had touched upon him, the cala- 
mity. They turned before the faces of the man of Israel, 
into the way of the wilderness ; but the battle cleaved to 
him ; and he who came out of the cities, they were de- 
stroying him. They inclosed round about Benjamin, 
they chased him ; from Menucha they trod him down, 
until over against Gibeah toward the rising of the sun. 
Although they shall be, your sins, as scarlet, as the snow 
they shall be white ; though they be red like crimson, 

* The absolute form is ^'^95. 
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as the wool they shall be. He rose up early, Jacob, in 
the morning. Behold, the eyes of the Lord, Jehovah, 
are against the kingdom, the sinful ; and I will destroy 
it (lit. her) from oflP the faces of the earth ; but not to 
destroy, will I destroy the house of Jacob, is the declara- 
tion of Jehovah. I spake unto you, to rise up early and 
to speak — ^but, not have you obeyed. In the causing to 
inherit, the highest, (i. e. when the highest made to inherit,) 
the nation, in his separating (i. e. when he separated) the 
«ons of men. Hear this ye that are panting after the 
needy, and to make to cease the poor of the land. When 
thou shalt finish to tithe all the tithe of thy increase. 
Let him cut off all the lips of smoothnesses (i. e. of flat- 
teries), the tongue which is speaking great things. Not 
do thou hide thy faces from me, my God. 



LECTURE XIV. 

HithpdeL 

PAGE 72.] Woe to those that are sanctifying them- 
selves, and that are purifying themselves for the gardens. 
This song, it shall be to you as at the night of the sanc- 
tifying of the feast. What, on account of these things 
shall I not visit ? is the declaration of Jehovah ; or, 
surely against a nation which is as this, not shall she take 
vengeance, my soul ? Make thyself (mflwc.) heavy (i. e. 
multiply thyself) like the cankerworm, make thyself 
heavy as the locust. Not do thou hide thyself* from 

* A shortened form for Dv^/^l^l ; we say shorty because the short 
or the long A sound is cognate with the Ay sound; or T, short ~^, is 
cognate with "~, see p. 18. Analect. 



44 SECTION III. [lBCT. XIV. 

my supplication. Not shalt thou pray in behalf of the 
people^ this. I was perfect with him; I kept myself 
from mine iniquity. — Because^ they had purified them- 
selves, the priests and the Levites as one man, all of them 
were pure. I prayed unto Jehovah, my God : I pray, 
O Lord*, the God, the great and the terrible. And 
Judah said. What shall we speak, and how shall we 
justify ourselves ?— With the merciful ', thou wilt shew 
thyself merciful ; with the man of uprightness (or per- 
fection), thou wilt shew thyself upright (or perfect). 
He heard the voice speaking' to him from off the 
curtain, which was upon the ark of the testimony. And 
the righteous made themselves white (i. e. cleansed them- 
selves), because he shall visit, Jehovah, the iniquity of 
the sons of man. As a friend, as a brother to me, I 
conducted myself, (i. e. / did as y^ he had been a friend, 
or a brother of mine.) They heard the voice of Jehovah, 
walking in the garden towards the breathing of the day, 
he hid himself, the man. Not make thyself wise f 

PAGE 73.] over much. With God he walked, 
Noah. Round about do the wicked walk. And I 
will magnify myself, and I will sanctify myself before 
(lit. to) the eyes of the nations, many ; and they shall 
know that I am Jehovah. Because, I am Jehovah your 
God, therefore ye shall sanctify yourselves, and ye shall 
be holy ones. Not shall you make abominable your 
persons with any reptile that is creeping ; and not shall 

* Ou the word '*gTB see p. 186. Ana]. 

* ^''Pn lit one thai is made merciful, being a passive form, see 
p. 151. (3). Anal. » The reflective signification implied in 
^2l?^=*^S'!!0? cannot be ^ven in our English. 

t A shortened form for DSn/pj?) ; see Note 1 . on the preceding page. 
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ye pollute yourselves with them. And I shall walk in a 
broad place^ because thy commandments I have searched. 
They mustered themiselves (or were nmstered, because^ 
the Hithpael has often a passive signification) the sons 
of Benjamin in the day, that, from the cities, twenty 
and six thousand men, drawing the sword. He caused 
to dwell at the east of the garden of Eden (i. e. pleasant- 
ness), the Cherubim, and the flame of the sword (i. e. the 
drawn sword) brandishing itself, to watch the way of the 
tree of life. 



LECTURE XV. 

Part I. 
PAGE 74.] Jehovah will stand at the right hand of 
the needy. Help me, O Jehovah, my God. For a blast 
shall pass over him, and he is not*. They shall despise 
thee, thy lovers ; thy soul they seek. He left all which 
was to him (i. e. all he had) in the hand of Joseph ; and 
not did he know vnth him the least thing (i. e. he took no 
cognizance of any thing he had left in charge of Joseph). 
They helped, those, that followed after Adohijah. And 
Jacob said tb Simeon and to Levi, Ye have troubled me. 
Joshua i^aid. Why hast thou troubled us ? The Lord 
shall trouble thee this day. Thou hast placed our hidden 
sins before (lit. to) the light of thy countenance. In the 
prosperity of the righteous men she rejoices, the city. 
In the rejoicing of the righteoiis men great is the glory. 
And, behold, seven kine, others, ascending* after them 

* Read in the text of the Analecta ^a^.'^S'l for ^ajHl. * Read in 

the analytical note of the text^ No. 5. TV^V lo ascetid, io» "^^ io stand. 
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from the river^ bad ones of sight, and thin ones of flesh ; 
and they stood near, the kine, upon the lip (i. e. hrink) 
of the river. And my enemies, they have life, they are 
strong. And not shall hinder thee (or shut thee up) the 
rain. Behold, two of the kings, not did they stand to 
his face (i. e. before him), and how shall we stand, we ? 
I, I will be surety for him, of my hand thou shalt require 
him. I will array thine iniquities before thine eyes. 
And Assyria for nought oppressed him (or in the extreme 
oppressed him). And Jehovah shall remove the rock from 
its ijiis) place. His righteousness is enduring (or stand- 
ing) for ever. Standing they were, our feet, in thy gates, 
O Jerusalem. Abide now by thine enchantments, and 
in the multitude of thy sorceries, wherein thou hast 
laboured from thy youth. The sword shall slay them. 
And Esau said in his heart. They shall come nigh the 
days of the mourning of my father, and I will slay Jacob, 
my brother. They trembled, a man of his brother (i. e. 
one of another). Cease from us, and we will serve Egypt. 
The thunders shall cease, and the hail, not shall it be 
again; they ceased, the thunders and the hail. La- 
ment like a young married woman girded with sack- 
cloth for the husband of her youth. O daughter of my 
people, gird on sackcloth. And ye shall observe 

PAGE 75.] all my commandment, in order that ye 
may be strong. And thou shalt hear what they say, 
and afterward they shall be strong, thy hands. He came 
unto the tent, and he overturned it upside d<mn. In 
my heart I have hidden thy word, in order not I might 
sin (i. e« that I might not sin) against thee. And he 
shall roar against him in the day, that ! as the roaring 



I 

^ 
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of the sea. Thorns, snares in the way of the perverse ; 
he that is watching his soul shall be far from them. He 
supplicated, Isaac, in behalf of his wife. 

Part IL 

And Samuel said. Is it not so ? when little thou wast 
in thine own eyes, the head of the tribes thou wast, he 
had anointed thee, Jehovah, for a king over Israel. 
And Saul said unto Samuel, Because I have obeyed the 
voice of Jehovah, and I have gone (in) the way which he 
has sent me, Jehovah? — What is there delight unto 
Jehovah in burnt-oflferings and sacrifices, as in obeying 
the voice of Jehovah ? Behold, to obey is better than 
sacrifice, to hearken, than the fat of rams. Because 
thou hast despised the word of Jehovah, he has rejected 
thee from being king. — And I will fetch a morsel of 
bread, and prop up (or stay) your heart; after that ye shall 
pass on : for therefore you have passed to (lit. upon) 
your servant. Not shalt thou murder. He that is listen- 
ing to counsel is wise. How long my glory unto re- 
proach will ye desire (or love)'l — We will, pray, pass 
through thy land ; not will we pass through a field or 
through a vineyard. — My God, my God, why hast thou 
forsaken me ? why art thou so far from my salvation ? 
why art thou so far from the words of my roaring ? * — 

^ This sentence is taken from Ps. iv. 3. We would render the whole 
verse thus : Sons of men (i. e. ye great, or noble), hotv long will ye 
desire (or love) that my glory (should be turned) to reproach f How long 
will ye love (to be carried on from the first member) vanity ? How 
long will ye love a lie f Selah, i. e. repeat the stanza. (See p. 1 16. Note 
9. Anal, also Lect. xxi. Note 5. Key.) Read the followm^ sentence 
above " My God, my God.'** etc. taken from Ps. xxii. 2. (also Matt, 
xxvii. 46.) * By niab is not necessarily expressed an inquiry 
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There is a time to eradicate that which is planted ; there 
is a time to slay ; there is a time to rend^ and a time to 
sew ; a time to love^ and a time to hate. An abomina- 
tion of Jehovah (i. e. unto Jehovah) is the way of the 
wicked; but him that is pursuing righteousness he loves. 
Assayed is thy word much, and thy servant loves it (lit. 
her). Hate evil and love 

PAGE 76.] good, perhaps he will compassionate, 
Jehovah, the remnant of Joseph. It shall be sweet of 
him, my meditation : I, I will be glad in Jehovah. Not 
will he withhold good from (lit. to) them that are walking 
in uprightness. Sacrifice unto God thanksgiving. She 
is forsaking the friend (or guide) of her youth, and 
the covenant of her God, she is forgetting. And she hath 
said, Zion, He has forsaken me, Jehovah, and my God 
hath forgotten me. What, does she forget, a woman 
her suckling? Not to have compassion (lit. from to 
have compassion ; the Preposition V? before an Infinitive 
answers always to a Negative) on the son of her womb ? 
Yea, these, they may forget, but I, not I will forget 
thee. Behold, O God of my salvation, I will trust, and 
not will I fear. Hear, O Jehovah, my prayer. My 
God, hear, my God, pardon. — And it shall come to pass 
at your crossing the Jordan. It prevailed, the word of 
the king against Joab, and against the princes of the 
host. Thou shalt not destroy the trees by forcing 
against them an axe ; and it (i. e. any tree at all) not 
shalt thou cut down. He that is confiding in his riches, 
he, he shall fall; but like a leaf the righteous, they 

after a cause, but oftentimes, as here, astonishment ; in the same way 
n Interrogative is used so sometimes ; see p. 242, (2). Anal. 
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shall put forth buds. She heard, she rejoiced, Zion, for 
the sake of thy judgments, O Jehovah. He lieth in wait 
in the secret place, as a lion in his den. From the 
smallest even unto the greatest, every one of them (lit. 
of him) is plundering (or being covetous of) covetousness 
(i. e. gain). He that is turning the rock into a pool of 
water. And Jehovah your God shall thrust them from 
before you (lit. from your faces). For, because of thy 
trusting in thy works and in thy treasures, yea, thou, 
thou shalt be taken. Pour out thy wrath upon the 
nations, which have not known thee. Help us, O God 
of our salvation. He said to his sons. Saddle me the ass. 
They saddled him the ass, he rode upon it (lit. ^jt)ow 
him). 



LECTURE XVI. 

NIPHAL. 

PAGE 77-] Jehovah is my strength and my shield, 
in him trusteth my heart; and I am holpen; it re- 
joiced, my heart. For, behold, I am for you, ahd I will 
turn unto you, and ye shall be tilled and ye shall be 
sown. And the land shall be forsaken of them. I was 
made dumb zvith silence; and my sorrow was troubled 
(or stirred). He that is turned by his tongue^ falleth 
into mischief. Also the fool when keeping silence, a 
wise man he is thought. They shall be delivered (lit. 

' Prov. xvii. 20. Whose tongue is changeable, (as the Arabic and 
LXX.) a person who does not speak twice alike. 

H 
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drawn out) thy beloved ones, O Jehovah, my God. In 
the being restrained the heavens (i. e. when ike heavens 
are restrained), and not is rain (i. e. and there is no rain) 
it is, because they sin against thee. He was entreated 
of him, Jehovah. For the city, the fortified, shall be 
solitary (i. e. desolate), utterly forsaken* as the wilder- 
ness. Also thou shalt be drunk : thou shalt be hid. 
With the hidden men (i. e. zaith the crafty, dissemblers) 
not will I go. Ye murmured in your tents. Our 
inheritance is turned to strangers, our houses to aliens. 
And Jonah preached forty days (lit. day) that Nineveh 
is overturned* (i. e. was at the point to be overturned). 
Thus saith the Lord Jehovah to Tyrus ; What, is it not on 
account of the sound of thy fall, on account of the sighing 
of the wounded, on account of the slaughtering* of the 
slaughter in the midst of thee, that they shall quake, the 
islands. The wall of its stones 

PAGE 78.] being broken down. The faces of elders 
not were they honoured. The Philistines heard that he 
was anointed, David, to be a king over all Israel. These 
are the generations (i. e. tfie histories) of the heavens and 
of the earth in their being created. They offered, the 
princes, for the dedicating of the altar in the day of its 
being anointed, ^-Hi* that very altar. And in the time, that, 
he came, Hanani, the seer, to Asa, king of Judah, he said 

* Notice ^Jg?. masc., the Predic^» to ^^^. whidi is fem.; see p. 212. 
Concords. * » Jonah iii. 4. The Partic. is used and not the Infin., 
to express the certainty of the action to take place, if they had not 
repeated. * The contraction ^'Hrj? for y:iK!^^ is Ezek. xxvi. 1 5. 




Analec. 
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to him^ Because leaning thyself (i. e. bectmie thou leanest 
thyself) upon the king of Syria^ and not dost thou lean 
thyself upon Jehovah, thy God, therefore (lit, upon thus) 
it shall be delivered, the host of the king of Syria, from 
thy hand. When the foundations are broken down, the 
righteous, what has he done ? (i. e. he was wot the 
cause of such a destruction. Ps* xi. 3.) Not shall be 
heard again violence in thy land. Wherefore* is swept 
away ea>ch of thy valiant men * ? None stood, because 
Jehovah did thrust him down. And thete was a man of 
the servants of Saul in the day, that, detained before the 
presence (lit. faces) of Jehovah, and his name was Doeg, 
the Edomite. They were withholden, the showers ; and 
the latter rain, not has there been. The song, this, not 
shall it (lit. she) be forgotten from the mouth of his 
seed. By this ye shall be tried, if honest men ye are. 
And it shall be chosen (i. e. preferred) death rather than 
life by all the remnant who are left of the family, this, the 
evil one, this. Thus he saith, Jehovah, the God of hosts, 
Zion, (as) a field, it shall be ploughed up. Then shall 
be confounded the princes of Edom. They shall be 
gathered together, the kings, they shall fight against 
the city. The letter was written in the name of the 
king, and sealed with the signet-ring of the king ; and 
to be sent, (it was sent) by the hands of the runners to 
all the provinces of the king. Take heed now in the 
morning; and thou shalt sit in secret, and thou shalt 
hide thyself; Because, I have counselled, to be gathered, 
there) shall be gathered against thee, all Israel. In the 

* 5^'TO contracted for ?'^T^ and H!? what is known. *-See Concorde, 
p. 215, 2. notice, the verb is the singular, and the noun in the plural. 
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ruling of (i. e. when there rules) the wicked, the people are 
(lit. is) made to sigh. He swore, Jacob, by the fear'' of 
his father Isaac. O Jehovah, our God, have compassion 
upon thy servants. And the people were (lit. was) com- 
passionating Benjamin. He has sworn, Jehovah, and 
not will he repent ; thou shalt be a priest for ever. They 
were helped against them, and they were delivered into 
their hand^ viz. the Hagarites, and all 

PAGE 79.] who were with them : for unto God they 
cried in the battle and to be intreated, he was intreated 
of them, because they trusted in him. And the Spirit 
of Jehovah clothed Gideon; he blew (in) the trumpet, 
he was gathered (called), Abi-ezer, after him. They 
murmured in their tents ; not did they obey the voice of 
Jehovah. He stood, Phineas, he prayed ; it (lit. she) 
was stayed, the pestilence. For thou art Jehovah, the 
Highest over all the earth ; much art thou exalted above 
all gods. For after my returning to thee^, I repented; 
and after that I was instructed, I smote upon the thigh. 
{As a sign of excessive grief.) 

' Gen. xxxi. 53. i. e. ' By the cause^ the object (6y the God) of the 
fear of his father Isaac' That the effect is used for the cause or 
instrument^ see p. l62. Analecta. We would add. Is. vi. 12. 
n^^^SlJ? ^ the forsaking,' i. e. the desolation. Thus Hos. x. 10. ' It is 
my desire that I should chastise them; and the people shall be 
gathered against them, because they yoked themselves together for 
two furrows*, i. e. ttvo phughers, ttvo ploughing-heifers t. (The termi- 
nation D T in UnT^ (=Dri3i37) is the same as D? "^ see p. 175. 
Analecta.) Read the following eleventh verse. The same icliom is 
found throughout the New Testament, as we shall shew, if God per- 
mit, at some future time. ^ Jer. iii. 1 9- According to D. Kimchi 
and Jonathan, " But when we were returning to the law." 

* So the Targum ; see also Ps. cxxix. 3. where we have the Heemanti form 
of the same verb njV to overturn^ whereas here we have the Primitive form ; 
p. 174. Anaiect. f So Tauchum and Abu Walid ; See Pococke's Hosea in 
loco. 
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LECTURE XVII. 

Piel and PuaL 

As mighty men, not shall they change their way 
(i. e. they advance in one and the same course), and not 
shall they want any thing. My God, deliver me (or 
cause me to escape) from the hand of the wicked; from 
the hand (oftener the palm of the hand) of the evil- 
doer and oppressor. Jehovah preserveth the strangers; 
but the way of the wicked he turneth upside down. 
He that is redeeming from the pit thy life, he that 
is crowning thee with mercy and compassion (lit. ra 
airXayxva)' And it shall be, that the city which is next 
unto the slain man, and they shall take, the elders of 
the city, that, an heifer (lit. a calf of a cow) which not 
has been wrought with, which hath not drawn in the 
yoke. And the eyes of Zedekiah he blinded. O, comely 
and delicate woman! I have silenced (i. e. cut off) the 
daughter of Zion. — He blessed them, God.— I have 
considered the days of old, the years 

PAGE 80.] of eternities. What do you devise against 
Jehovah? A consummation he is making. All the pillars 
of the court round about being filleted* mth silver. And 
in waters not has thou (Jem.) washed thyself. I will 
walk in thy truth; join (or unite) my heart to fear* thy 
name. They shall hasten, thy children; those that 
broke thee down, from thee they shall go forth. And 

> i. e. shall he filleted, the participle is used to express the present 
tense, indicating the certainty of the action. * The Infin. Kal 

in the form of ?iap (see p. 228, 2. Anal.) 
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the wicked lias counselled to destroy the poor men by 
words of a lie. Foxes^ small onety are destroying the 
vineyards. Jerusalem is b& a city joined (to herself^ 
i. e. separate from aU around her. Psalm cxxii. 3.) 
together. A spirit, firm, [founded) renew within me 
(lit. m my inner part, in the midst of me). What, a son, 
dear (or precious) is to me Ephraim, for since my 
speaking against him, to remember, I will remember 
him still, therefore they make a noise, my bowels, for 
him, to compassionate, I will compassionate him, is the 
declaration of Jehoyah. And he was pursued, like the 
chaff of the mountains before the faces of the wind. — 
To remember, thou shah remember' the day of the 
Sabbath to sanctify it. For he has blessed, Jehovah, the 
day of the Sabbath, he has sanctified it. Honour thy 
father and thy mother, in order thou mayest be pro- 
nounced blessed upon the earth. I know, whom thou 
blessest, he b blessed. For better is thy mercy than 
life; my lips, they shall praise thee. — ^And also Judah 
shall fight against Jerusalem, and it shall be gathered, 
the host of all the nations round about. Not have I 
denied thy mercy and thy truth to the congregation, the 
great. What is the word which he has spoken to thee, 
not shalt thou conceal it (or deny it) from me. Listen 
unto me, ye that are pursuing justice, ye that are seeking 
Jehovah; look unto the rock/rom whence ye were hewn. 
For he boasteth, the wicked, on account of the desire of 
his soul; and the covetous, he blesseth, he contemneth 
Jehovah. — He summoned, ipiz.) Saul, the people. Drive 

s The finite verb is often understood, to express rapidity and in- 
tensity of thought^ see p. 97>note 11. and p. 388« Anal. 
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out the handmaid and her son. Afflicted^ tossed to and 
fro* {as with a temped, implied in IS^D) not is she com- 
forted^. Like a man whom his mother— -she comforts 
him*, thus 

PAGE 81.] I, I will comfort you, and in Jerusalem 
ye shall be comforted. Bless [fern.) O my soul, Jehovah. 
Son of man, say concerning it (lit. her). Thou, O land! 
not purified she is (i. e. art thou^). From my sin purify 
me, and I shall be pure. Comfort ye, comfort ye my 
people, saith your God. And the choicest of his chariot- 
warriors, they were sunk into the sea of weeds {the Red 
Sea). Thou Jehovah, thou hast holpen me, and thoi) 
hast compassionated me.— There the ships walked (^aiZe^) ; 
there is Leviathan, which thou hast formed to play in iL 
Wine makes to rejoice the heart of man. My God, as 
an enemy he has swallowed up Israel, he has destroyed 
his fortifications. Now I have been sent to thee; and 



* The Partic. for nnpop thus, — * For nanjp, see p. 2S6. Anal. 
* The text word ought to* be ^BHpi^; the Dagesh forte euphonic is 
broken off in the letter 3. ' Ezek. xxii. 24. This change from the 
second to the third person, to express contempt, and sometimes 
humiliation, is often met with throughout the Old Testament writ- 
ings. The following few instances may suffice Contempt: Mic. i. 
2. " HeaVy O ye people, t3v2i all of them." Is. xxii. l6. " What 
hast thou here? ana whom hast thou here, that thou hast hewed thee out 
a sepulchre herey* Hbwino out (with **-r- parag. p. 208. Anal.) on 
HieH HIS sepulchre; diooino in the rock an habitation for 
HIMSELF I See also Is. i. 9,9. xxxi. 6. Job xyii. 10. is very striking. 
" And but Qv^ all of them, do ye return, and come now : for ( 
cannot find one wise man among you," etc. etc. Humiliation, Is. 
xxxiii. 2. '^ O Jehovah, be gracious unto us ; we have waited for 
thee; be thou their arm every mominjg, our salvation also in the 
time of trouble," etc. etc. The space of this work will not allow us 
to quote more passages The same idiom we ftid in the Arabic. In 
the German an inferior person, a servant, is addressed in the third 
pwfimi ; e». g, Komme Er her*, i. e. Come He here. In the book of Job 
we &id this change of person is most atriking in every speech. 
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whilst he was speaking (lit. and in his speaking) with me 
the matter^ this^ I feared. A son^ a wise one, makes to 
rejoice a father. And for the land^ not shall be expiated 
the blood which is shed therein, but (surely) by the 
blood of him that is shedding it. In his founding the 
clouds of above, there I was. And the king was sitting 
in the house of the winter (i. e. in the mnter home) in 
the month, the ninth, and the hearth before him (lit. 
to his faces) was burning (i. e. the fire was burning on the 
hearth*.) Buy understanding, she shall bring thee to 
honour, when thou dost embrace her. The generation 
of the upright ones shall be blessed. Not shall they say 
in their heart. Aha, our soul ! not shall they say. We have 
swallowed him up. Blessed is he that is coming in the 
name of Jehovah! We will bless you from the house of 
Jehovah. 



LECTURE XVIII. 

Hiphil, Hophal, and HithpdeL 

Part I. 

PAGE 82.] Hope for Jehovah, be strong that he 
may strengthen^ thy heart. There was in Jeshurun a king 
in the collecting (themselves) together the chief ones of 
people. For the sake of my name I will defer mine 
anger, and for my praise will I refrain for thee, in order 
not to cut thee off. They saw, the children of Ammon, 
that they had made themselves odious (lit. to stink) to 
(lit. mth) David, he sent, Hannun and the children of 

' See note 6, p. 52. above. * The future apocopate without a ^ 

conversive expresses^ as noticed before^ wUh, desire, etc p. 24S. Anal. 
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Ammon, a thousand talents (lit. talent) of silver to hire 
them out of Mesopotamia chariots (lit. cJmriot) and horse- 
men. Not carry thyself proudly before (lit. to the faces 
of) a king. It (lit. he) is turned upon me, terrors*! 
Thus he said, Jehovah of hosts. In the days, those, that 
they shall take hold, ten men out of all languages of the 
nations, even they shall take hold of the skirt of a man, 
a Jew, saying. We will go with you : for we have heard 
that God is with you. When he, a man, shall cause to be 
eaten' a field or a vineyard, and shall send his beast, 
and it shall feed in the field of another man ; of the best 
of his own field, and of the best of his own vineyard, 
shall he make restitution. In the eleventh year of Zede- 
kiah, in the month, the fourth, in the ninth day of the 
month, it was broken up, the city. Why, O Jehovah, 
standest thou afar off? why hidest thou thyself towards 
the times when one is in (the) distress ? Shepherd of 
Israel! give ear! Thou hast made them to eat 

PAGE 83.] the bread of tears. O that my people 
would be hearkening unto me, O that in my ways they 
would walk, soon their enemies I would subdue. — ^Why 
feignest thou thyself to be a strange woman ? for I am 
sent to thee with a hard thing (i. e. zmth distressing 
things). On account of the sins of Jeroboam which he 
has sinned, and wherewith he has made to sin, Israel, in 
his provoking to anger, wherewith he has provoked to 
anger Jehovah, the God of Israel. And at the tarrying 
of the cloud upon the tabernacle, days> many, theii they 

* Job XXX. 15. As for this construction^ see p. 215. 2. * "^?5! 
without being joined by the Makaph to the following word, it would 
be "^??^!, the S p. m. sing, fiit Hiph. apocopated of "^'^5^!. 
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kept, the children of Israel, the charge of Jehovah, and 
journeyed * not. He gathered together (viz. Moses ga- 
thered) seventy men (lit. man) of the elders of the people, 
he caused them to stand round about the tent. They 
heard the voice of Jehovah, God, walking in the garden 
towards the breathing (or cool) of the day, he hid him- 
self, the man, and his wife. Thou shalt make to shine, 
(i. e. thou shalt teach) them, with ordinances and laws. 
He said, God, Let she sprout forth, the earth, tender 
grass, and herb causing to seed (i. e. yielding) seed : it 
was so (flw God commanded). He prophesied, Eliezer 
the son of Dadavah of M arashah against Jehoshaphat, 
saying. Because^ joining thyself with Ahaziah, he has 
broken thy works. He heard, the king of Babylon, 
the report of them, and they waxed feeble, his hands : 
anguish took hold of him, and pangs as of a woman in 
travail. The testimony of Jehovah is established (i. e. 
sure), making wise the simple. And your father, he has 
deceived me, and he has changed my wages ten times. 
The sycamore trees were cut down, but into cedars we 
will change them. With the merciful thou wilt shew 
thyself merciful. They saw, the Moabites, the waters 
opposite, they said. Blood this is, to be destroyed ®, they 
are destroyed the kings. And their cities, among the cities 
that are desolate, they shall be a desolation. He made to 
swear, Ezra, the princes of the priests, the Levites, and 



* The ^ture, as noticed above^ often expresses repetition of an 
action ; p. 180. Anal. ' ^ has often this signification of because, 

on account of; see Gen. xviii. 28. Exod. x. 1 J5?. 2 Kings xiv. 6. Jonah 
i. 14. etc. ^ 2 Kings iii. 23; the causative sense^ which is implied in 
this Infinitive Hoph. cannot well be expressed in English. But read 
the context. 
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all Israel. As for the man who has not obeyed the voice 
of Jehovah, it shall be devoted to destruction, all his 
substance, and he himself shall be separated 

PAGE 84.] from the congregation of the captivity 
(i. e. of those that had been carried away captive). They 
laid in wait, the Gazites, for Samson, all the night in 
the gate of the city, they kept (themselves) silent all 
the night, saying. Until the light of the morning (i. e. at 
day-break), then we will kill him. 

Part II. 

Before the mountains were settled, there I was. They 
purified themselves, the priests and the Levites. (Nehem. 
xii. 30.) And the Philistines, they had invaded the cities 
of the low country, because he, Jehovah, had humbled 
Judah. He rent, Jephthah did, his garments, he said, 
Alas, my daughter ! to bring low, thou hast brought 
me low. Together, against me they whisper, all those 
that are hating me. Ask for thyself vessels from abroad 
(lit. from without) of all thy neighbours, even vessels, 
empty ones, not do thou make scant (viz. to borrovJo ; 
2 Kings iv. 3.) And there went over a ferry boat to 
carry over the household of the king ; and Shimei, the 
son of Gera, fell down before (lit. to the faces of) the 
king, at his passing through the Jordan. He said, the 
king to his servants. Bring me through (i. e. bring me 
away), because I am made sick, much ; they made him 
to pass, his servants, out of that chariot, and made him 
to ride in the chariot, the second, which was to him 
(i. e. which he had). They did mete it with an omer. 
Not had he an overplus, he that had multiplied (i. e. he 
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that had gathered much), and he that had made a little 
(i. e. he ilidt had gathered a little) not did he want ; each 
man according to the mouth (i. e. according to his pro- 
portion of) of his eatings they gathered^ (Exod. xvi. 18.) 
In the overwhelming in me my spirit (i. e. when my 
spirit is overwhelmed within me, is languishing), then thou, 
thou knbwest my path. Who has counselled this against 
Tyje, the crowning one (i.e.^A^ that is distributing crowns). 
I have sunk into the mire of depth, and there is not a 
standing. Woe unto them that are making deep (i» 
their heart)^ from Jehovah, to make secret (or the making 
secret) counsel*. Against whom do ye sport yourselves ? 
against whom make ye a wide mouth, and draw out the 
tongue ? What, are not ye the children of transgression, 
a seed of falsehood ? Not did they destroy the nations, 
concerning whom he had commanded, Jehovah, them ; 
they mingled themselves among the heathen, they learned 
their works. He said, Moses to Pharaoh, Glory (or 
beautify thyself) over me : when shall I intreat for thee, 
to cut off the frogs from thee, and from thy house ? — Son 
of man, Nebuchadrezzar, king of Babylon, 

PAGE 85.] caused to serve his army a service, a 
great one, against Tjnre; every head was made bald, 
and every shoulder was peeled. Like (the) water I shall 
be poured out (or have been poured out^^) ; they separate 
themselves, all my bones. But they shall know, all the 
trees of the field, that I am Jehovah : I will make 



* Isaiah xxix. 15. So Aben Ezra; D. Kimchi, in their ihoughU. 
^. Making deep, governs "^"^^9^, the making secret, in the accusative 
case. *® The Preterite is used here (Ps. xxii. J 5.) instead of the 

Future, to express the certainty of the action, p. 250. Anal. 
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humble the tree, the high one ; I will make high the tree, 
the humble one; and I will make to bud the tree, the dry one. 
For as a garden, the things sown in it (lit. hisr) it [lit. $hef 
i. e. the garden] causes to grow, thus my God, Jehovah of 
hosts, will cause to grow righteousness and praise in the 
presence of all the nations. Jehovah, not will he leave the 
righteous in the hand of the wicked, and not will he con- 
demn him in his being judged (i. e. when he is judged). I 
will keep myself from mine iniquity. He hath said, the 
fool in his heart. There is no God ; they have made cor- 
ruptible, and they have made abominable iniquity, there 
is none doing good. I will walk softly" with them into 
the house of God. 

PAGE 86.] Wash yourselves, purify yourselves, make 
to depart the evil of your doings from the presence of 
mine eyes. 



LECTURE XIX. 

Part I. 

PAGE 87.] He said, Esau, to his father. What, a 
blessing, one, it (lit, she) unto thee (i. e. hast thou but 
one blessing), my father ? Bless me, yea I am {the very 
person to be blessed^), oh, my father ! — He lifted up, Esau, 
his voice, he wept. And these are the bottles of wine 
which we have filled, new ones (they were), but, behold, 
they are rent: and these our garments and our shoes 
are become old. He sent, Hiram, the king of Tyre, 

»» From HIT » See p. 145. Anal. 
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messengers to David, and trees, cedar trees, and arti- 
ficers of wood (i. e. carpenters), and hewers of the stone 
of the wall (i. e. masons) ; they built a house for David. 
Jehovah, he said, to build, I have built a house, an 
habitation for thee, a settled place for thy dwelling in, for 
eternities. There came all people to make David to eat 
bread while it was yet day. This is the declaration of 
him who is hearing the words of God, who the vision of 
the Almighty* saw {repeatedly^), falling in a trance^ and 
being open a^ to his eyes (i. e. having his eyes open). It 
(lit. she) was upon him, the Spirit of God. — Not does he 
delight, the fool, in understanding, but surely in the 
revealing of his mind. Why shouldest thou stir thyself 
up to battle against misfortune, thou, and Judah with ^ 
thee*? When thou approachest over against the sons 
of Ammon, then shalt thou not excite thyself to make war 
with them. He rode upon a cherub, and he did fly ; he 
did fly upon the wings of the wind. The Angel who is 
redeeming me from all evil, he shall bless the lads, and 
let be named on them my name, and the name of my 
fathers Abraham and Isaac, let them increase as fishes 
for multitude in the midst of the land. To thrust, thou 
hast thrust at me to fall (i. e. that I should fall), 

PAGE 88.] but Jehovah helped me. And Jehovah 
shall gather the outcasts of Israel, and the scattered 
ones of Judah he will collect. But the wicked, he shall 
be cast down in (or on account of) his iniquity. The sacri- 
fices of God are a spirit, a broken one, a heart broken 
and bruised, O God, not wilt thou despise. — Though 

^ See on '^'^t?, p. 185. Anal. ' See p. 180. Anal. « Accord- 
ing to Aben Ezra ; comp. Gen. xv. 12. < 2 Kings xiv. 10. 
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thou hast broken us in pieces iii the place of dragons^ 
thou hast covered us (lit. upon m) with the shadow of 
death. On account of these things I am weeping*. 
And thou, thou hast said in thy heart. The heavens I 
will climb (or ascend to), I will make myself like to the 
Most High. The feet of his saints he will keep ; but the 
wicked in (the) darkness shall be made silent (i. e. 
{destroyed). Your tongue, iniquity, it mutters. O Moab, 
be a hiding-place to my outcasts. What is (lit. being, the 
Partic.) to man (i. e. what hath a man of) in all his 
labour, and in the striving'^ of his heart, wherein he has 
laboured under the sun ? — Why, O Jehovah, God of 
Israel, is this come to pass in Israel, that there should 
be lacking this day from Israel a tribe, one ? — ^And he 
shall be, Jehovah, for a king over all the earth, in the 
day that, he shall be, Jehovah, one, and his name one. 
They came up, all the people after him, and the people 
were rejoicing with a joy, a great one, it (lit. sh£) was 
cleft, the earth, with their voice. And not would they 
obey (lit. to obey). He heard it Adonijah, and all the 
called ones (i. e. the guests) that were with him, as they 
had finished to eat. He heard, Joab, the sound of 
the trumpet, he said. Wherefore is this noise of the city 
being in an uproar ! — ^Answer me, O Jehovah my God. In 
the shadow of thy wings they shall trust®. They shall 



® Lam. i. l6. As for the form of njJID, see p. 264. Anal. That 
the Prophet uses the feminine gender is^ for the purpose of expressing 
meekness, and the intensity of his grief; see p. 212. Concords. 1. 
Anal. ^ The root is ^^^y to pasture, pascere, do delight in, in 

Piel n^, he treated as a friend. (Judges xiv. 20.) Compare Eccl. 
i. 17; iv. l6. U^ P**?^* « striving (or a delighting) after wind (or 
vani/y). • Psalm xxxvi. 8. l^P^O,"?. comes from HDn, being the 
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be sated with drink* with the fisitness of thy hoose^ and 
of the rirer of thy pleasures thoo dudt make them to 
drink. For the mountain shall be thine^ although a 
forest it is, yet thou shalt cut it down. A heart, a pure 
one, create for me, O Grod. For thou, Jehovah, art the 
Highest oyer all the earth, &r exalted thou art above 
all gods* 

Paht II. 

And you I will scatter among the nations; and it 
(lit. she) shall be, your land a desolation. One thing I have 
asked of Jehovah, that will I seek after ; to look at (L e. 
to contemplate) the beauty of Jehovah, and to inquire in 
his temple. (Ps. xxvii. 4.) 

PAGE 89.] Every commandment which I am com- 
manding thee this day, ye shall observe to do, in order that 
ye may live, and ye may multiply in the land which he 
has sworn, Jehovah, to your fathers. — And Jehovah, he 
delighted to crush him; he made him sick^^ — ^And he 
desired, the king, thy beauty; for he is thy Lord, 
and worship thou (fem.) him. And the daughter of 
Tyre with a present she shall come; thy favour (lit. t^ 
faces, comp. 1 Sam. i. 18.) they shall intreat, the rich 
ones of the people. He encamped" there, Israel, oppo- 
site the mountain. O Jehovah, my God, in thee trusteth^' 



3. p. plnr. masc. fut KaL with { parag. As for this form, see 
p. 259, note, to which add Isaiah xxvi. II. ?'»'*jn;?^ » Psahn 

xxxvi. 9. from njn, the same as in the Chald. aiid Sjrr. njn, to be 
drunken; as for the form of ^'iTTl 3 pi. m. fut. Kal., see p. 259^ Anal. 
•• Isaiah liii. 10. '^?n|7, a Chaldaic form of the Aphel (Cbald.) an- 
swering to the Hipli.^ see p. 267- Anal. " P. 262. Anal. '• Psalm 
Ivii, ft. From HOP, see p. 259. Anal. 
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my soul, and in the shadow of thy wings I will trust* 
How precious is thy lovingkindness, O God, yea the 
sons of men, in the shadow of thy wings they shall trust. 
Behold they shall be confounded, all that are incensed 
against thee; they shall be as nothing. Not fret 
thyself* because of the evildoers ; not be thou envious 
against the workers of iniquity. — And the Levites stilled 
all the people, saying. Hold your peace, for the day is 
holy: and be ye not grieved. — AjiA. they said. Keep 
silence (lit. cause deafness and dumbnesf) : put thy hand 
upon thy mouth, and come with us : and be thou unto 
us for a father and for a priest. What, is it good, that 
thou shouldest be (lit. thy being) a priest to the house of 
man, one? or that thou shouldest be (lit. thy being) a 
priest to a tribe and to a family in Israel? — It came to 
pass when he was old, Isaac, they became dim, his eyes, 
from seeing (i. e. he could not see). They were finished, 
the heavens and the earth, and all the host of them. 
This one shall say, unto Jehovah I (i. e. / belong unto 
Jehovah) ; and that one shall call himself by the name of 
Jacob; and another shall subscribe tvith his hand unto 
Jehovah, and by the name of Israel he shall surname 
himself. The blessings of him (i. e. blessed is he) who is 
forgiven* of transgression (i. e. whose transgression is 
forgiven), being covered of sin (i. e. whose sin is covered). 
Sacrifice and offering not didst thou desire, the ears 
thou hast digged me'. He said, Isaiah, Hear ye now, O 
house of David; What, is it a small thing for you to 
weary men, that ye will weary also my God? — If silver 

* See p. ^66. Anal. Note below. * Ps. xxxii. 1. see Anal. 

p, ^56. * Ps. xl. 7' *• e, thou hast opened mine ear, thou hast 

revealed (this) to me ; vid. D. Kimchi in loco. 

K 
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(i. e. money) thou lend my people (i. e. to any of my 
people), not shalt thou be to him as an usurer. He 
wiped off^ every thing that was standing* upon the faces 
of the earth, from man unto cattle, unto creeping things, 
even unto the fowl of the heavens, they were wiped off 
from the earth : he was left, only Noah, and that which 

' Gen. vii. 22. The fonn HS^ from nrjtt = V^TT^, see Anal. 
p. ^66. Also Onkelos renders it with the active form ^n^^ and 
he wiped off. And we have only to add, that supposing we take 
ns;» with Ewald and others to be the Niphal, we should render 
the passage thus : ' It was wiped off. Every {emphatically) thing 
exisling ;' because r)S is often used to express a Nominative with 
emphasis *, as well as an Accusative and a Dative case. (p. 44. Anal.) 
HKis a Demonstrative and sometimes a Reflective Pronoun, (the Gr. 

Uvrh, ttMf, the Syriac iL, Chald. ^l). Thus we can account for 
the following passages. Demonstrative use of ^1?. Gen. iv. 18. 
He was born to Enoch "T*^^?'^^? that very Irad. Gen. xvii. 5. 
D-as nP9-nfc<l Tiy N^i?^ «bl '» and it shall not be caUed again thv very 
name Atram." Gen. xxi. 5; xlvi. J^O. Exod. x. 8. Lev. x. 18. Numb, 
u. 22. xxvi. 55, 60. xxxii. 5. Josh vii. 15; xxii. 17* 2 Kings vi. 5; 
xviii. 30. Judges vi. 28. 1 Sam. xvii. 34. 2 Sam. xi. 25. Jonah ii. 1. 
nji'^-nw. Reflexive use of HN. Hos. x. 6. inS D2 also itself (the 
calf) shall be carried etc. Dan. ix. 13. Hag. ii. 17. '^7^ D3W T*? 
yet ye yourselves {turned) not to me. Nehem. ix. I9, 34. Ezek. xxxiv. 
2, 8, 10. Numb. vi. 13. Jer. vii. I9. Ezek. xliii. 7. Dp^'ny this 
(^vrif) is the place etc. xlvii. 17> 18> I9. etc. etc. In the Hebrew, 
the reflexive and passive signification of verbs is formed by prefixing 
to the Infinitive Piel and Pual the syllable rin^ which is only a stronger 
aspirate sound than ri>?, a shortened form for ^S. Hebrew, 
7l2ii2nrr he slew himself; V^a^ = V^^H^ = V^3np see p. 238. and 
p. 246. Analecta. Chaldee^ vl^pON he was slain, etc. etc. • As 

for the form D^P"! see p. 180. Anal, Read there TW for *Ty. 

* This if so very common in the Rabbinical writings, that it would be 
useless to quote the numerous instances which occur ; and so it is iii the Syriac. 
See Buxtorf s Lexic. Chald. Talmud, p. 245. Especially see Qesenius' Uebr. 
Lex. Art. ^^; and Gesenius' Lebrgebaude, p. 682, 3. Dr. Ewald in 
bis Grammar will not allow ^t? ever to signify the Nominative case; 
be observes, that, in all .those cases cited above, the Accusative ^^ 
is governed by the general idea pervading the whole context. Much as 
we admire, and would strongly recommend, his Grammar, yet we cannet 
agree with him in this and several other things. (See his third Edition, 
§. 494.) Besides Ewald, there have been others who denied that H^ 
can ever be used before the subject of a verb ; see Winer's Lex. Heb. p. 103. 
Fahse in Seebode's Krit. Bibl. 1826. No. III. p. 257. 
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tww with him in the ark. — ^Make much, wash me (i, e. 
vfosh me thoroughly, Ps. li. 4.) from mine iniquity; accord- 
ing to the multitude (lit. according to the multiplying of; 
;a*^? eV the Infinite canstr. KaL from ^^'J mth 3 the adv. 
prefixed) of thy mercies (ra awXayx^) blot out my 
transgressions. He appointed unto them, the king, 

PAGE 90.] the matter of the day in its day (i. e. a pro- 
vision day by day) of the dainty food^ of the king. They 
added still to sin against him, to rehel (lit. to embitter) 
the Most High in the dryness (i. e. in the dry land, Ps. 
Ixxviii. 17). My God, he will draw me out from the waters, 
many. O Jehovah, guide me in thy righteousness. 
And he shall stretch out his hand, and he shall destroy 
Assyria. And they shall know, Egypt, that I am 
Jehovah in my stretching out (i. e. when I stretch out) 
my hand over Eg)rpt. He said, Ahishai to David, he 
has shut up (i. e. delivered), God, this day thine enemy^<> 
into thine hand : and now I will smite him, I pray, with 
the spear even into the earth, at once (lit. foot-step, 
one ; beat of the hand or foot hy which one keeps time), 
and not will I repeat it to him. Yea, I hated (the) life ; 

* Dan. i. 5. We have only to add here to what has been ab*eady 
said on this word ^^n?> p. 140. Analecta^ that it is compounded of 
i*'?, a morsel of any kind of food, in the Chaldee^ bread, (see Buxt. 
Lexic. Chald. and Talmud. ^0^) and ^ is the same as T3, spoil, 
prey^ used here in the same sense as TjI^, pr^!f» food. That Jl and t 
commute, we have shewn in the Analecta, p. 140. alluded ta Bat 

let the student, moreover, compare "1^, '^^^=*^'^D=''|^ to turn aside 

from Ike way. "T^l and "T^P Arab. "^^ lo boil up, to spring up, ^sih 

And ^j^ (Psalm cxiv. 1.) io stammer, to speak in a foreign tongue* 
Ghald. ^l^ and t^^n to pierce through, to tremble. ^^ a^d ^1?? to 
n'uUiplv, to rejoice, etc. etc. (See- also FUrst's Lehrgeb. p. 39.) 
t* In the text of 1 Sam xxvi. 1; and thus chan. xxiv. 5 : and often 
elsewhere, we find ^^^"l^^, see p. 126. nbte, Aiiai. 
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becauge it is grievous unto me, the work that is wrou^Dt 
trader the sun« 

Part III. 
He answered, Hezekiah, and said. Ye have filled your 
hand (i. e. ye have consecrated yourselves) unto Jehovah. 
Thou, thou hast prophesied in a lie. On account of these 
things I am weeping. How long (lit. tmtil now, often 
written ^^^) will ye commit murder" ? all of you shall 
be as a wall that is bowed down, a^ a fence that is 
cast down. O Jehovah, thou hast made to ascend from 
the grave my soul, thou hast quickened me". — Behold 
now the city, this one, that I may be delivered*' there, 
(is it — the dty — not a little one ?) and my soul shall live. 
And it shall be at the finishing of (i. e. zahen they hawe made 
an end of speaking) the officers to speak unto the people, 
that they shall appoint princes of the armies to be among 
the chief of the people (i. e. to lead the people). Behold, thy 
servants are smitten**. And one said unto him. What are 

" Psalm Ixii. 4. We have taken here the Ffel, the reading of Ben 
Naphtali^ although: we prrfer Ben Asher's reading, the- Pual. as 
ex^ained p 234. Analecta. " Bead in the Text "3^3 '.n for 

'3g"^^.n. >J^See p ^88. Obs. 2. Anal. The root w tS?0=rDnD=:tab5, 
io he smooth, to slip, to glide atoay. That letters of one and the same organ 
are used one for the other, is a doctrine, which musl be continunllif borne in 
mind, when reading Hebrew, Chaldee, etc. Q and D would commute 
in many words. Thus 3 and are readily used one for the other, 
as P^^ and PI?, to polish, to glos9, etc. N^^ and Sn2,/a/. nns 
and DO?, to write, hence Q^?Q, a writing, Psalm xvi. 1 ; Ivi. 1; Ix 1. 
Compare Isaiah xxxviii. 9- and see Jer. ii. 22. D^5^, signed, written. 
Din and ^1^, to destroy, etc. Hence the LXX. have often ^ for 3, 
e. g. 2 Chron. xxi. 10. ™^^, Xtfifo^i Josh. xxi. 13. Af/uy<^. This being- 
the case, we do not consider the following passages as faults of the 
transcribers. Josh. iii. 16. D'JSS := DlSD^ from Adam. 2 Kings v. 12. 
n95S=n:^S, the river Amana ; Dan. xi. 18 ntp;i — Dtt7;i, either 
will make good sense, he shall turn, or, shall fix his face, etc. 2 Kings 
xii. 10. r^^*3 = V^.^P., on the right side; 2 Kings xxiii. S3. 
•?rbT55 = T^pri, not to reign; Josh, xxi v. 15. '^355 = ^^5^ 
»4 D^ST^ the partic. m. pi. Hoph. from HDD, to smile. 
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tite wounds^ these^ between thine hands? Then shall he 
say. Those with which I was wounded in the house oS my 
friends. Why do ye tempt Jehovah ? — I said, I in my 
.heart, I will try thee {speaking to himself) with mirths 
therefore look at** pleasure (lit. goodness), and behold, 
also this is vanity. — She saw, (i. e, Abigail,) David, she 
hasted, she lighted from off the ass, she fell before Dayid 
(lit. to the faces of) on her face, she bowed herself to 
the ground. — He hath clothed me with the garments 
of salvation; like a bridegroom maketh splendid*^ his 
head-dress, and as a bride 

PAGE 91.] adorneth herself wjth jewels. — Tell me, 
O thou whom my soul loveth, where thou dost pasture, 
where thou makest to crouch down thy flock at noon : 
for why should I be as one (fern.) that is veiled ? He 
desired, David, and said, O who will give me to drink 
water of the well of Beth-lehem, which is by the gate ! — 
It came to pass after days, many, that the word of 
Jehovah came (lit. was) to Elijah, Shew thyself unto 
Ahab. He went, Elijah, to shew himself to Ahab. It 
eame to pass, at the seeing of Ahab (i. e. wlien Ahab 
saw) Elijah, he said, Ahab, unto him. What, art thou 
this troubler of Israel ? He said, Elijah to the prophets 

^* When nS'n is construed rviih ?, generally it expresses pleasure, 
gladness, or malignant joy felt on account of the calamity of an enemy. 
Pleasure, Job iii. 9- ^^^ '^5???? nbjn^. bwi., ,'. e. and let him not 
look with pleasure at the eyelids of the morning. Thus again. 
Psalm xxvii. 1 3. rVp\ n^lEi?! riVsnb, to look at the goodness of Jehovah ; 
see V. 4. etc. etc. Ps. xxii. 18. " They {the enemies) look and stare 
with {maHgnant joy) at me." xxxvii. 34-; liv 9; cxii. 8; cxviii. 7, 
Obad. xii. etc. Or rfi^/re^^/e'//. Gen. xxi. 1 6. T^rn ni>:>:? ni§-)N bs, 
let me not see {look at) the death of the child Gen. xliv. 34. Numb, 
xi. 15. Esth. viii. 6. etc. * *• Isaiah Ixi. 10* Or, As a bridegroom 
wfl^cv (himself ) priestly with (his) head-dress. We prefer the transla- 
tion given above, according to Symm. Vulg. and Syr, 
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of Baal, Ye shall call on the name of your gods, and I, 
I will call on the name of Jehovah, and it shall come 
to pass, that that God who shall answer by fire, he shall 
be the God. He answered, i. e. the whole of the people, 
they said. Good is the word. This is my comfort in my 
affliction, for thy word hath quickened me. I intreated 
thy favour (lit. faces) with the whole of my heart. It 
is good for me that I have been afflicted ; that I might 
learn thy statutes. She is spent, for thy salvation, my 
soul. For ever, not will I forget thy precepts, for with 
them thou hast quickened me. I am afflicted very 
(lit. unto) much : O Jehovah, quicken me according 
to thy word. Deliver me from the oppression of man. 
The works of his hands are verity and judgment ; esta- 
blished (or sure) are all his commandments ; they aret 
propped up for ever unto eternity, they are done in truth 
and uprightness. 

Part IV, 

And she had made them ascend to the roof. They 
, rose up, the men of the city, in the morning, and behold, 

PAGE 92.] it was broken down, the altar of Baal, and 
the grove by it was cut down, and the second {emphati-- 
cally) bullock was offered upon the altar that was built. 
I proclaimed there a fast, at the river Ahava, that one 
should humble himself before (lit. to the faces of) our 
God. I have seen the wicked, a tyrant, pouring himself 
out (i. e. spreading himself out, flourishing) like a native 
tree, a green one.^ He commanded, the king, all 
the people, saying. Make (i. e. keep) the passover unto 
Jehovah, your God, us it is written upon (or in) the book* 
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of the covenant, this. For not was there kept sudh a 
passover, this, since the days of the judges. He has 
separated, Jehovah, the saint for himself. Flee ye, they 
are turned — ^make deep to dwell, O inhabitants of Dedan ; 
for the calamity of Esau I will bring upon him, the time^ 
thai I will visit him. And behold, six men were coming 
from the way of the gate, the upper, which is turned (i. e, 
which lieth) toward the north. — He made fruitful hia 
people, much. And ye shall say to him, Jehovah, the God 
of the Hebrews, has met with us. She gleaned, Ruth, in 
the field after the reapers : it happened, her hap, to be in 
a part of a field belonging to Boaz. He called, Abraham, 
the name of the place, that, Jehovah-jireh (i. e. Jehovah 
will see or provide), concerning which (mountain) it is said 
this day. In the mount of Jehovah He shall be seen". 
Not shall he covet, a man thy land in thy coming up 
(i. e. when thou comest up) to be seen (i. e. to appear) 
before the face {emphatically , according to Note 7, p. GG, 
above) of Jehovah, thy God. Shepherd of Israel, give 
ear. — He said. Idle ye are, idle. The noise of the nations 
is as the rushing of waters, mighty waters, they rush ! — 
Anxiety (or heaviness) in the heart of man maketh it to 
stoop. They bowed down themselves^*, 

PAGE 93.] your sheaves to my sheaf. They shall bow 

*'^ Gen. xxii. 14. ^^7- alludes to the narae of the mountaii^ 
n^"nb, ivhich is compounded of «^J"*>?7^> (*^^ *~^ ^^ ^^ union vowd^ 
see p. 204. Anal.) looked out, chosen of Jehovah ; an appropriate name 
for the place of the temple, where the sacrifices were slain, and 
aUudijag, at the same time, to the mount of Calvary, a part of it 
where our Saviour suffered in our stead, and where he shall appear 
again in glory ; Zech. xiv. 4. *' It remains only to be added 

to th^ note in the Analecta oh that word, that the ^ stands for the. 
retduplicated third Radical n ; see the note to Table VII. of the 
Ruhaoigms. 
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down themselves 19 to thee^ the sons of thy father. He 
bowed* down with the face (lit. two faces) down to 
earth. My sons, now, not be ye negligent. — He opened, 
God, her eyes, she saw a well of water ; she filled the 
bottle with water, she made the boy to drink. Drink, 
and also thy camels I will cause to drink ; I drank, and 
also the camels she caused to drink. They are the 
leaders of (or, who are pronouncing happiness unto, or 
praising happy) the people, this, who are making them to 
err. (Is. ix. 15.) And thou shalt visit thy habitation, and 
not shalt thou sin. They were numbered of all the people, 
this, seven hundred men, each a choice one, bound as to the 
hand, his right one (i. e. kft-handed) ; every one slinging 
with a stone up to an hair (i. e. to an hair's breadth) y and 
not would he miss.— Being shut up, and I cannot go 
forth. Heal me, O Jehovah, because they are confounded 
(or perish) my bones. 



LECTURE XX. 

Part I. 

PAGE 94.] And thou shalt say to the men (lit. man) 
of Judah, What, not will ye accept instruction to listen to 
my words, this is the declaration of Jehovah. But, not 
have ye inclined your ear, and not have ye listened to 
me. Surely thou {fern.) hast forsaken me, backward thou 
goest ; I will stretch out my hand against thee (Jem*), I 

'» Here the third Radical 1 = n is not reduplicated. •• S. p. m, 

sing. fat. apocop.; the third Radical 1 takes its vowel power of \ ^^ 
the note in Table VII. Paradigms. 
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will destroy thee {/em.), I am wearj of having conpassioii; 
I will give them up to oppression* to all the kingdoms of 
the earth. Why to despise, hast thou despised Judah i 
Why hast thou smitten us* ? — Not do thou abhor us, ftar 
the sake of thy name, do not disgrace the throne of thy 
glory. Incline* thine ear to me, hear my word. He 
saw, Aaron {did), and all the children of Israel, Moses 
{Mosen), and, behold, it emitted rays, the skin of his 
face ; they were afraid to approach him. Wherefore 
despises the wicked, God ? — The prophets prophesied by 
Baal. He is looking on the earth, it trembled; he 
touches (on) the mountains, and they smoke. I will 
open, 

PAGE 95.] in a parable, my mouth, I will gush out 
with (i. e. declare) dark sayings from of old. They 
answered Joshua,, they said, for to be told, it was told 
thy servants, that which he has commanded, Jehovah, 
thy God, Moses {Mosen) his servant, to give unto you 
all the land. Jehovah, my God, will make to shine my 
darkness. They preceded, singers, after them the players. 
Render unto Jehovah glory, before they stumble, your 
feet, upon the mountains of darkness. But they did not 
hear, and not inclined they their ear, for not to obey, and 
not to accept correction. He said, Joseph, to his father. 
My sons they are whom he has given to me, God, in this 
place ; he said, Take them (i. e. bring them) unto me, 
and I will bless them. He made them to approach 

> The reason^ why letters are sometitnes transposed in a word^ as 
observed in note S, on this word ^^.*)]l? in the Analecta^ is found 
p. S32. Rem.> moreover^ see p. 156. note 11. Anal. ' ^ p. ra, 

sing. Pret.. Hiph. with suffix ^3 from nD3. » Imper. 3. p. m. sing, 

apoccp. Hiph. from ni^3. 
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unto him, he kissed them. They rejoiced, the people, on 
accountof their offering (themselves) willingly,because with 
a heart, a perfect one, they offered (themselves) willingly. 
(1 Chr. xxix. 9.) If he should cast thee out to the end of 
the heavens, from thence Jehovah, thy God, will fetch 
thee. The driving is like the driving of the son of Nimshi ; 
for in madness he driveth. There is none guiding her of all 
the sons she hath brought forth. But he, Jehovah, will 
compassionate Zion. They looked unto him, and they 
shone*. He had led me in the way of truth. — I will make 
to rest my fury upon them, and I will be comforted*. Cause 
to come down^ O Jehovah, thy mighty ones. — Thou 
shalt plant them in the mountain of thine inheritance. 
There is a time to plant '^, and there is a time to eradicate 
that which is planted. — I have inclined mine heart to do 
thy statutes. Make to rejoice the soul of thy servant, 
for unto thee, my God, my soul I will lift up. Unite 
mine heart to fear thy name. 



4 Psalm xxxiv. 6. Bif shining is meant to he in prosperity. The 
contrary idea is often met with in the Old Testament; e. g. Dan. 
V. 6. his brightnesses were changed, Joel ii. 6. '' All faces shall gather 
in their great beauty/' (intensitive, on account of the third Radical 
being reduplicated, ^^*1SB); see also Nahum ii. 11 ; and compare 
Isai^i xxix. 2^. Joel ii. 10. '^ and the stars shall gather in tneir 
brightness." « For "i^K^njDnn ; the Saygol is put under 3 to 

avoid the two a sounds ; comp. p. s6. Part ii. D'^"?nil for D'^'^nn. Sec 
p. 245. Note below. Anal. * Joel iv. 11. Imper. 2. p. ra. sing. 

Hiph. from rin3. Jonathan, the Syriac, Abu Walid, and Tanchum, 
render it, break, in the sense of throwing down with violence; the 
Niphal, in either or both of these senses, to be brought down, to be cast 
down, or broken ; see Ps. xviii. 35. (See Pocock in loco.) We 
prefer the sense given above, because 't'^'^.'^Sl?, " thj^ eighty ones" can 
onljjbrcibly signify thy proud, or presumptuous ones ; in whioh sense 
it must be taken, if rin?»7 is to signify to break. We prefer Aben 
Ezra's and Kimchi's opinion, that by thy mighty ones are meaot 
angels; see Ps. ciii. 20. xci. 11.2 Kings xix. 35. ' From ^IgS. 
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Part II. 

And now cursed art thou from the earth, which hath 
opened her mouth to receive the blood of thy brother 
from thy hand. Not shalt thou prophesy against Israel, 
and not shalt thou drop thy word 

PAGE 96.] against the house of Isaac. — For the 
palace has been forsaken.-- — And thy staff, with which 
thou hast smitten the river, take in thy hand. It 
smote®, the heart of David didy him. He shall smite thee 
with the burning sore of Egypt. And we, we considered him 
smitten, stricken of God, and afflicted. Not do thou 
envy the workers of iniquity, for as grass they shall be 
cut down^, and, as the green herb, they shall wither. — 
For the purpose to try by them Israel. — Yea, God shall 
break thee down for ever ; he shall take thee away, and 
he shall pluck thee out from the tent. — He made to 
journey as a flock, his people. — I clothed thee with 
broidered work, and shod thee with badger's skin. And 
he shook out Pharaoh and his host into the sea of reeds. — 
Thus he shall sprinkle nations, many^^ — He caused to 
fall, Jehovah God, a spirit of deep sleep upon the man. 
Six days thou shalt do thy works, but in the day, the 
seventh, thou shalt rest, in order he may refresh himself, 
the son of thy handmaid and the stranger. He is standing 
up to plead, Jehovah. Not shalt thou snatch away from 
my mouth the word of truth. Fix" (or specify) thy 

* The fut. apoc. from n^J. » Ps. xxxvii. 2. from vDJ, 

*• Ii»aiah Ki. 15. from n|^. comp. Lev. xvi. 14, vii. 14. with Heb. 
ix. 19 — '92. ** Gen. xxx. 28. The Imp. 2. p» m. sing. Kal. ; the 

grotind-form is shortened, on account of the n paragog., which moves 
the accent onward one syllable. 
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wages upon me, and I will give" it Wateh^ over the 
door of my lips. He said to Him, Jehovah, Therefore, 
whosoever slayeth Cain, sevenfold vengeance shall be 
taken on him. Add ye year mito year, the festival 
sacrifices let them kill. The blessings of the man (i. e. 
blessed is the man greatly) who is forgiven of transgres- 
sion (i. e. whose transgression is forgiven), covered as to 
sin (i. e. whose sin is covered, expiated^*). Behold, he 
shall deal prudently, my servant, he shall be exalted and 
extolled, and be high, very. Spread {unfold) like a 
banner over us the light of thy countenance, O Jehovah. — 
And to his father he sent after this manner; ten asses 
carrying of the good things of Egypt ; and ten she asses 
carrying corn and bread and food. — And now take up thy 
vessels (i. e. thi?ie arms). 

PAGE 97.] And behold, a talent of lead being lifted 
up. — When thou dost lend the debt*^ of any thing to thy 
neighbour {or friend), yea, not shalt thou oppress^® him» 
He said, Isaac to Jacob, Come nigh, pray, my son. Put 
ofF^'^ thy shoes from off thy feet. — O Jehovah, our God, 
how glorious is thy name throughout all the earth, who, 
to put^* {thou hast put) thy majesty above the heavens. 
He said, Laban, It is better that I give her to thee, than 



'^ n — ^^ ^?^y IS paragog. « Ps. cxli. 3. nn2^3 is the 2. p. m. 

sing. Imp. Kal, with n paragog. which moves the accent one syllable 

onward. The absolute form is "1^3, the alternate ground-form ; the 

ground-form would be *^?3, according to the second form of the 
Infinitive, ^tQf?, shortened for ^W.. (P. 22S, 2. Anal.) We find this 
form again, Prov. iv. 13, with a suffix. *♦ Compare HD^ with 

"^OS, to cover, to cover over sin, to obliterate, to expiate, etc. ** Deut. 
xxiv. 10. Prov. xxii. 26. ** Read tt?Sin in the text. *' Exod.iii. 5» 
Josh. V. 15. *^ We have only to add to the note (Na 11.) in 

the Analecta, that this long form Ty'^P} for the shorter ^B (still 
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that I should give her to a man^ another. Mine enenues^ 
thou hast given me their neck, (i. e» thou hast made them 
to flee. 2 Sam. xxii. 41.) When thou shalt till the ground^ 
not shall she add to give her strength to thee. — Thou art 
ruling over the pride of the sea, at the arising*^ of the sea, 
thou, thou stillest them. Remember, my God, the 
reproach of thy servants, my bearing (the Infi/i. constr. 
with suffix "^T") in my bosom the reproach of all the 
many people. 

shorter rii?) is used^ to express intensity of thought*. That we 
find here the Infinitive construct, instead of the Infinitive absolute, 
joined to a verb finite, which is understood, cannot appear 
strange, since we have several instances of the kind; for want of 
room, a few may suffice; Psalm 1. 21. Ruth ii. l6. Numbers 
xxiii. 25. *» Ps. Ixxxix. 10. W'ito, a shortened Infinit. constr. Kal. 

for HW^ ; the Liquid 3, as in numerous other instances, is easily 
dropped, p. 232. Rem. Anal. 

* Thus, for the same reason, we find sometimes the absolute form of 
nouns feminine, where we should expect the shortened, the construct form, 
e. g. Is. xxii. 17. ^^% J^^^V^ " the casting down (of) a man ! So Jonathan. 
But D. Kimchi takes -^^ in the vocative. Yet, we find Ps. xlv. 5. P?? ^'i}^\ 
•« and humiliation of righteousness." Mic. i. 1 1 . ^^^^^ ^t1? " nakedness' 
of shame." See also Isaiah xlii. 25. And 2 Chron. xv. 8. "And when Asa 
beard these words N**???? "VVS nNJ^Dgn'J «< and the prophecy of Oded the 
prophet" — read the context. But there are a few other instances where some 
word governing the Genitive case has been omitted, to express rapidity of 
thought, as in those cases where the Infinitive without the verb finite is used, viz. 
Josh.iii. 14. Pi'^l'^T} ]VlNn for rV'^:Sl'n p'lM T'lSn ; viii. 10. Judg.xvi.14. 
Almost always we find niwn? fllnyfor nito? *'nSwnin>. 1 Kings xi v. 
24. 2 Kings xvi. 17- Jerem. xiv. 26. xxxii. 12. ^xxxviii.6. And'2 Kings iii. 4. 

•iie^ D'>V>w. Ps. lix. 6.1XXX. 5. niwn? o^TibN for niHD? ^^ribN frrtbg. 

Isaiah iii. 24. Most striking is Ps. Ix. 6. ^JSl^ Til wine of trembling ! 
i. e. wine, wine of trembling." Is. xxx. 20. Vu? D!*? " water, water of 
affliction." For the full forms of this kind of construction, see Exod. xxxviii. 
21. Numb, xxxii. 1. Deut. xi. 24. So, on the contrary, there are a few 
passages where we find a noun in the construct state ; but the noun to be 

Spverned by it to be supplied from the tenor of the context. Ps. xvi. 3. 
^? "'T?'*'^^^ " and the nobles of the taints (mentioned in the first member of 
the sentence) — ^ail my delight is in them ;" Ps. Ixxiv. 19. ** Do not deliver 
up '^-C^ ^53 the soul to the congregation of the enemy (from v. 18.) the 
soul of thy turtle-dove," &c. 2 Kings ix. 17. ^^^ ""i^. ^???^ " The mul- 
titude of Jehu 1 am seeing." 
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LECTURE XXI. 

PAGE 98.] Kiss the Son, lest he be angry, and ye perish 
in the way*. And he shall send upon thee the cursing, 
until he has destroyed thee (lit. to destroy thee) quickly. 
Wine thou shalt not drink, and not shalt thou gather 
grapes (Deut. xxviii. 39.), because it shall eat it, the 
worm. Woe to the shepherds that are causing to perish 
and are scattering the flock of my pasture, is the decla- 
ration of Jehovah. He purposed, Jehovah, to destroy the 
wall oithe daughter of Zion ; he has stretched out the line; 
he has made to lament the rampart and the wall ; together 
they languished. He {they) heard, the people, (i. e. the 
people heard) the word, the evil, this, they mourned. 
He was left, Jacob, alone by himself, he wrestled, a man 
with him, until the coming up of the morning. If your sins 
are red as crimson, like wool they shall be. This is the 
offering which ye shall take from them, skins of rams 
dyed red (D7?9 see p. 235. Obs. 6. Anal, and Exod. xxv* 
5. xxxv. 7, 23.) And now, O Israel, what is Jehovah, 
thy God, asking of thee, 

PAGE 99.] except (lit. /or surely) to love him ? Why 
gaddest thou about so much to change thy way* ? — They 
said unto him. Say now. Shibboleth (signifying a stream 
or flood) : he said, Sibboleth : he could not apply himself 
to pronounce it right. Then they laid hold on him. Not 
let {she) shut over me, the pit her mouth. This is the 

• Ps. 11. 1 2. i. <f. in the way which ye pursue, in refusing to pay homage 
to the Son of God, Aben Ezra has T^tn nSDD, on account of tlte tvai/, 
which means the same. Ojur Auth. Vers, after R. Moses, the priest. 
■ See p. 271, 4, Anal. 
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statute of the passover ; any son of a stranger, not shall he 
eat of it. The coat of my son ! a beast, an evil one (i. e. a 
mid beast), has devoured him. They have ceased, the 
faithful ones, from the sons of men. I have believed in the 
name of the Anointed (the Messiah). He blessed them, 
God, by saying. Be fruitful and multiply. Ye are bringing 
upon mine altar bread, polluted, yet ye say. In what have 
we polluted thee ? — In that ye say, The Table of 
Jehovah, contemptible it is. He lifted up, Abraham, his 
eyes ; he saw a ram laid hold upon (or caught) in th^ 
thicket by his horns ; he went, Abraham, he took the 
ram, he made him to ascend (i. e. he offered him up) for 
a whole-offering, instead of his son. How long shall the 
wicked triumph ? How long shall they gush forth a hard 
thing ? How long shall they boast, all the workers of 
iniquity ? He called, Abraham, the name of the place, 
that, Jehovah-jireh (i. e. Jehovah will see, or provide), 
concerning which (mountain) it is said this day. In the 
mountain of Jehovah He shall be seen. Deceitful is the 
heart above all things, and incurably sick it is'. — Hath 
ceased for ever his mercy ? Hath he brought to an end 
the promise for generation and generation ? They 
placed for him, the men of Shechem, liers in wait. 
Honour thy father and thy mother, that they may be long 
(and prosperous^), thy days, upon the earth. Reproach 
has broken my heart, and I am incurably wounded. — For 

» Jer. xvii. p. * Exod. xx. 12. Deut. v. i6. vi. 2. xxv. 15. 

The verb "?!?¥ signifies in the Hebrew to prolong, and also to heal, 
and to make prosperous, as in the Noun '^yTl^> Isaiah Iviii. 8. both 
ideas are implied. The same signification it has in the Chaldee, 
and in the Arabic. The LXX. as quoted Eph. vi. 2, have correctly 
given both senses of the word^ "ivot tS o-m ytfnrxi, tttti \rn ^«»{«;^(eWo; 
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surely ye will not believe^ therefore ye shall not be 
established^ 



LECTURE XXII. 

Part I. 

PAGE 101.] See now, surely they are enlightened, 
mine eyes. May he, Jehovah, make to shine his faces 
(i. e. his favours) unto thee. Behold, all these things He 
works, God, to bring back his soul from the pit {destruc-- 
tion is implied in ^'^) to be enlightened^ in the light of 
life. Glorious art thou, O Jehovah, and more excellent 
than the mountains of prey*. The entrance of thy words 
giveth light ; giving understanding unto the simple. 
They enlightened, his lightnings, the world ; she saw, she 
trembled, the earth ! — The commandment of Jehovah is 
pure, enlightening the eyes. Consider this, ye forgetters 
(i. e. ye that forget) of Jehovah. The way of thy precepts 
make me to understand : then I will talk in behalf of thy 
wondrous works. (Ps. cxix. 27.) Thy statutes I will 
consider. — I have come to cause thee to understand that 
which will happen to thy people in the end of (the) days. 
Thou knowest my thought from afar off. Not do thou 
put me to shame of my hope. Rejoicing I am on account 
of thy word. Yea, my soul shall rejoice in Jehovah, it 
(lit. she) shall be glad in (or ow account) of his salvation. 

» Add to the instances given No. 10. Anal., Hos. xiv. 8. Isaiah 
xxxiii. 4, etc The reverse we have noticed, Lect. xv. part ii. note 3. 
Key. » For ^iwnb, Infin. Niph. from -»i«. • Ps Ixxvi. 5, 

i. e. than the kingdoms' of this world ; comp. Isaiah xli. 1 5. Zech. 
iv. 7. 
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Stir up thyself, and awake to my judgment, my God and 
my Lord, unto my cause (or strife). For thou art he who 
hast drawn' me out of the womb, making me to hope 

PAGE 102.] when, I was upon my mother's breasts. 
And ye sons of Zion, be glad and rejoice in Jehovah your 
God : for he hath given you the Teacher of righteous- 
ness. — Arise and thresh*, O daughter of Zion ; for thy 
horn I will make iron. — A spirit, fixed (i. e. constant) 
renew in the midst of me (i. e. within me). For not a 
God delighting in iniquity thou art, neither shall dwell 
with thee evil. — O Jehovah, my God, also upon the widow 
mth whom I am sojourning hast thou brought evil, by 
slaying her son ? — Hearken unto me and answer me : I 
mourn* in my complaint, and I make a noise, because of 
the voice of the enemy, because of the oppression of the 
wicked: for they cast upon me iniquity. — It came to 
pass, at the coming of the Ark of the covenant of Jehovah 
into the camp, they shouted, all Israel, a shout, a great 
one, she rang again, the earth*. I said, I will make you 
to ascend from the aflBiction of Egypt, to a land flowing^ 
of (with) milk and honey. They are alienated, the wicked, 
from the womb. A stranger* I have become to my brethren. 
And he was pierced on account of our transgressions*^ 
Shout, O barren, she that hath not borne ; cry aloud, she 
that did not travail with child *^ He will have compassion 

» Ps. xxii.,lO. As for the fonn "^nS, see p. 276. Anal. * For 

the form "^^^y see p. 273. Anal "^ Ps. Iv. 3. According to 

D. Khnchi and Aben Ezra^ / mourn, I lament ; but Aben Yech&ye, 
as given above ; (we find in the Arabic TN"^, io ramble, to, rvander 
about ;) thus we find "t'^^, to wander, to roam a'kout, yet, when applied 
to a mourner, it signifies naturally enough to mourn. ' 1 Sam. iv. 5. 
' From ^^, the Partic. fem. constr. » The PM^tic. Hoph. from 

•1^. » Isaiah Uii. 5. "• Isaiah liv. l.irom >')n. 

M 
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on the poor and needy. Have compassion, O Jehovah, 
upon thy people. It had compassion, mine eye, upon 
them from destrojring (i. e. not to destroy) them. — Not 
have they known, and not have they Understood, because 
he hath daubed over^^ from seeing, their eyes (i. e. he 
hath daubed over their eyes, that they cannot see). They 
murmured against Moses and against Aaron, all the 
children of Israel : they said unto them, all the congrega- 
tion. Would that we had died in the land of Egypt ! or 
in the wilderness, this, would we had died ! — He knoweth, 
the ox, his purchaser, and the ass the crib^' of his master ; 
but Israel not 

PAGE 103.] does he know, my people not does he con- 
sider ^'. And there shall rise up " a tumult {destruction) 
among thy people. Of yesterday (or of late) my people 
for an enemy is risen up repeatedly. (See on the use of 
the future p. 179—80. Analecta.) 

Part IL 

Cast upon Jehovah thy burden, and he shall sustain thee; 
not will he suffer for ever the moving of the righteous. 
He will make the wilderness into a pool of water ; he will 
' make to dwell there the hungry, they shall prepare it a city 
of habitation. He is confirming the poor, Jehovah. He is 
preparing for the earth rain. Deliver me from the 
workers of iniquity ; without iniquity (i. e. not that I have 
transgressed against them), do they run and prepare 
themselves ; awake to meet me (i. e. to help me), and 
behold. Throughout an evening may endure weeping, but 

" Sec p. 279- Anal. " Isaiah i. 3. see p. 240. Anal. 

» P. 278. Anal. '* P. 280. Anal. 
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towards the morning a shout of joy^*. The people 
thirsted there for water ; and they (lit. he) murmured, the 
people, against Moses. Like a fountain which is troubled", 
and Kke a spring wMch is corrupt, is a righteous man 
when moving before the wicked. — I will remove (lit. 
/ have removed) the iniquity of the land, this, in one 
day* — ^He said, the serpent, to the woman. Not to die, shall 
ye die. — He executed, Jehovah, the word, this, on the 
morning; it died, all the cattle of Egypt; but of the 
cattle of the children of Israel not died, one. — ^And I, not 
am I able to escape (lit. to be delivered) into the 
mountain, lest it (lit. she) should cleave to me, 

PAGE 104.] the punishment for evil, and I shall die. 
And she urged, Egypt, upon the people to hasten, to send 
them away from the land ; for they said. All of us be 
dead men. — He shall slay thee, my Lord Jehovah, and to 
his servants he will call a name, another one. — He sent, 
Saul, messengers to the house of David to watch him and 
to slay him in the morning : she told David, Michal his 
wife, saying, If not mth thee is saving (i. e. j^ thou save 
not) thy life this night, to-morrow thou art slain. — Thou 
hast brought us into the net ; thou laidst affliction upon 
our loins ; we went through fire and through {the) water. 
Thou wilt put to shame all the workers of iniquity. But 
thy saints, not shall they be moved. He will rise, God, his 
enemies shall be scattered ; and they shall flee, those that 
hate him, from before his faces. We will rejoice and we will 
be glad in his salvation; for it shall rest, the hand of 

'* Psalm XXX. 6. T rj may be rendered impersonal, viz. one may 
jpasi the evening, {i. e. a night, the part for the whole,) in weeping, 
etc. " »• Prov. XXV. 26. toe-J^DQ-J. 
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* « -^ 

hid :^fw^e, w the SMviiur 'it riie uixj oif dK &HB[fc ftmn 

rvsfere 'lit. &'im^ ^Ae lansf) die ^naiL — Ke onde to torn 

dflT tiuf wh#?ei ^' ^ 'lis cbaatiots. and lie \ei banL gmmi^ 

e4tfhf fmr fiem'- with bcsriBOB : be mui. E^^ I wffl fl» 

fr4fii the tace .?' of Israel : fiir Jebarah is fighniig far 

tliem ^B^nnt E^ypt. Be esaited afaipre dr bencsB^ O 

G<od ; r>ver all the earth thy giary. TbroB^ G 

shall (k> valiantly, ibr it it he that ffaaU traoDpie 

foot 6iir enemiesv— 'And enmity I wtH place lictM p mgi tbee 

and between the woman, -'amd httamtm thy med) 

between her 9eed ; he ahan bndae dee» the head, 

thtm $halt bruise him, 

PAGE 105.] Oe heeL I du^ be sudaficd, ^ 

awaking^ mik thy likeaeM. For gracioas 

Deborah yofir God, ^nA not win ke 

i^ii. faces) from joa, H ye will torn to Unu 




LECTURE XXIIL 

Part L 
VAUVj 106.] He »aid, Aaron^ unto Moses, Jsfy request 
1«^ my lord, not, 1 pray, lay this sin upon us wherein we 
hrtf e done foolishly, and wherein we have smned. On 

^f limltth «xv. 10. A» fbf the form of t^^'^ri, the Inf. Niph. for 
w'^^rii nvp p. 277. Obu. 9. Atittl. To which add Isaiah i. 8. m^sa 
♦bf n-)l!l?, tmhf^tds ttcwirdltiff to the Targum of Jonathan. 
» fttHrtly n NtHitt, contmcted for ^9*, uied as a particle 6i intreaty. 
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the passing of the Jordan (i. e. on this nde Jordan), in the 
land of Moab^ he began^ Moses^ to expound ' the laWji 
this^ sayings Much unto you was the dwelling' (i. e. ye 
have dwelt long enough) in the mountain^ this. Who will 
bring me into the city, the fortified one 9 With joy 

PAGE 107.] ye shall go forth, and ye shall be led forth 
with peace. And I was like a lamb or an ox that is 
brought to Manslaughter, and I knew not that against me 
they had devised devices. Why is this, that I weary 
myself so m vain'. For not in death is remembrance of 
thee, in the grave who can praise thee ? — Jehovah is the 
Creator of the ends of the earth, not does he faint, neither 
is he weary. There is no searching of his understanding. 
Not hast thou brought to me a lamb of thy wholie* 
ofierings ; and not have I wearied thee with frankincense« 
Save us, O Jehovah, to praise the name, thy holy one.— 
My sin I will confess unto thee (lit. / mil cause thee to 
know); I will say, I will confess concerning my trans- 
gressions unto Jehovah. I will instruct thee, and I will 

• Deut. i. 5. "1^5 is the Infinitive Piel in the form of the 3. p. m, 
sing. Pret ; see Obs. 2. p. 2S0. Anal. 

Note. The reason ^nby the Jnfinit Piel has sometimes the form 
of the 3. p. sing. m. Preterite, viz. ^?^|7 and not ^®i2* is, because 
Pathach the A sound, and Saygol the Ay sound, are cognate; 
(p. 18. in a' note. Anal.) Saygol being cognate with Chirik, there* 
fore, Pathach would be cognate with Chirik. When the sacred writer 
intends to use a short form of the Infin. Piel, (or Hiphil, p. 243. 
Obs. 3. AnaL), he would make use of the Preterite form. 

» Deut i. 6. raw is, as given in our Tables of the Paradigms, the 
Jnfinit. construct with the weak sounding first Radical ^ dropped, as 
in the Imperative ^t^, etc. according to Remark, p. 232. Anal. But 
we find a few times the * retained in the Infin. constr.; see p. IO9. 
Analect. and Isaiah xxvii. 1 1. t^lh'l, to bear become dry. With respect 
to Psalm xxi. 3. -'^tp'iy, the request, the desire, the inheritance, we 
must observe, that we tate it to be the Infin. constr. from 27'^W=str?1^ 
Arab. t6^\ to long for. * Job ix. 29. 



86 SECTION in. [lect. xxni. 

teach thee in the way which thou shalt go. I will counsel 
thee^ upon thee / will put mine eye. Jehovah is my 
strength and my shield, with my song I will praise him*. 
Although (lit. /or surely) he hath caused grief, yet he will 
have compassion according to the multitude of his mercies. 
For not hath he afflicted from his heart (i. e. mttingly), 
nor grieved * the children of men. And they shall confess^ 
their sin which they have committed. Thoy, thou knowest 
that unto me (i. e. mine) shall be the kingdom. I have 
caused thee to hear new things; behold, now they are 
created, but not from the beginning; even before (lit. 
even unto the faces) the day when thou heardest them not ; 
lest thou shouldest say. Behold, I knew them*. In order 
to know, {underst. they might know,) all the people of the 
earth (i. e. in order that all the people of the earth might 
know) the hand of Jehovah. For I have known him' for 



» Psalm xxviii. 1* • Lam. iii. SS. ' si^l^n for rrr. 

The student will recollect, that Verbs whose first Radical is *", change 
it often in Niphal, Hiphil^ and Hophal, and Hithpael, into 1 , the letters 
S \ n, K> are used one for the other, on account of the affinity in their 
sound, which is a very weak breathing ; hence the 1 in the example 
before us is used instead of ^. * Isaiah xlviii. 7* Read in the text of 
the Anal. T*^V7%' and add to that Note (6), Sometimes q is taken 
instead of J in the suffix-pronottn,^ merely for euphony's sake, as Exod. 
ii. 17. D?^^ for 13b*!S ; as for ^^^^}^, in the same verse, the D for I 
is used for the reason stated in that Note [[6^ (p. 107. Anal ) alluded 
to. The same is the case with 1 Sam. vi. 10. Q^*ipN*n^ they hound 
them ; thus it is with Gen. xxvi. 15. and many other cases lilce these. 
» Gen. xviii. ip. Read in the text of the Anal. I'^i?^!^. Notice also, 
that in whatever context the phrase "^^t? I??? occurs, it will 
always answer to propterea ouod. ]?? is an Heemaiiti Noun with O 
prefixed (from HJ^V theretore, always answering to an Infinitive ; 
(see p. 173. II. AnaL) vid. Gesenius' or Simonius' Lexicon. 

• Exod. V. 7- l^Sprin=:75l5pi/n does not belong to these instances; It 
is the common shortened Hiphil, shortened from the Infinitive, having the 
preformant H added, as usually, from ^DJ, to add, taking the form of ^)DW, 
to gather in, according to our Remark, p 112. Analccta. 
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the aBuswering of which (i. e./or the purpose that) he shall 
command his children. — And know, that your sin will find 
you out* Know wisdom for thy souL In all thy ways 
know him, and he will make straight thy paths. He 
was made to wait^^ still seven (of) days, others. Behold, 
I was shapen in iniquity ; and in sin she conceived ^^ me^ 
my mother. — Is it not so ? If thou doest well, there is 
forgiveness of sin (or excellency) ; but if 

PAGE IO8.3 thou doest not well — there is no forgive- 
ness. — ^At the door, sin (or a sin offering ; see p. 32, 4. 
Analecta) is crouching down. Yea, unto thee is his 
{Abel's) affection. Yea, thou, thou dost rule over him. — 
And it shall come to pass, that with the goodness, 
the that^* (i. e. the goodness wheremth) he shall 



*• Gen. viii. 12. In the Piel, Niph. and Hiphi^ to be made to 
hope. " Psalm li. 7. from DH^, which is not used in the Kal. 

The word in our text is the 3. p. fem. lael ; Dagesh forte is under- 
stood in the second Radical^ the n. The Saygol instead of Chirik 
under * is a somewhat longer vowel, (comp. Judg. v. 28. ^"^0}? for 
^*'0'J?, and see p. 248. Anal.) although not sufficiently long to 
supply the Dagesh forte ; in fact, it is but very seldom indeed, that 
any short vowel is lengthened before a T}, when it ought to have 
the Dagesh forte; the case, that a deep guttural like n cannot 
admit a Dagesh forte, is so plain, that no indication of its omission 
is necessary. The fem. termination n "V (^00.]!,) is shortened into 
n -:-, like as Nouns femin. ending in n v> change into n ~=" when 
augmented, or when governing another Noun in the Genitive case ; 
according to pp. 40. (2.); and .59. (2.^ Analect >• The 

Pronoun t^^n^ with the Article n prefixea, is used adjectively in ap- 
position with the Noun preceding it ; and the student will recollect, 
that when the Noim has the Article, the^djective in apposition with 
it, must have it likewise; as ^iT|»7 ^^'^'7, the king, the great one. 
Only when the first Noun is in the construct state, governing the 
one following in the Genitive case, it loses the Article, in order to 
arrive the quicker to the accented syllable, and chiefly to the Noun 
in the Genitive case, which is the most important in the sentence ; 
,the Article would then be only in the way, as we have noticed 
I^ct. V. There are but very few cases,- where the connexion 
between the Noun in the constr. and the one in the Genitive case is 
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benefit us, Jehovah, yea, we will benefit thee*^ Be- 
hold, there shall be (lit. she shaU be) left within 
her an escaped (a remnant), who being brought forth 
(i. e. that shall be brought forth), both sons and 
daughters ; behold, they are coming forth unto you, and 
ye shall see their way and their doings : and ye shall 
be comforted on account of the evil which I have caused 
to come upon Jerusalem. Be content, / pray^A^^, and 
tarry all night, and let thy heart be merry ^*. — ^And unto 
Sarah, he said. Behold, I have given a thousand pieces of 
silver unto thy brother (called so ironically), behold, he 
(thy husband) shall be 

PAGE 109.] to thee a covering of the eyes (i. e. a pro^ 
tection of, or a veil for thy chastity, meant sarcastically) 
unto all that are with thee. And with all this, yea, she 
was reproved**. — Come now, let us reason together, saith 
Jehovah. — They have meditated an evil device, not shall 
they be able to execute it. — How long will it be ere they 
shall be able to practise innocency ? — And they shall say,, 
the nations. Because not to be able*^ was he able (i. e. he 



8o loose^ that we find the Article with^ the former, but the latter 
without it, as Exod. xxviii. 39- ^V? ^7J^^Jly the coat of fine linen. 
Or when a Noun Adjective or Participle is more particularly 
described. Judges viii. 11. D vQWig *\3!»Dl|n the dwellers of— in tents, 
which Preposition causes a mediate construction. (Seep. 46. No. 23. Anal.) 
Compare also the Note p T7* above. When anv particular emphasis 
is tp be expressed^ we nnd the Article retained: before Nouns which 
have a proncHninal suffix attached^ which suffix, of course, is always 
in the Genitive case. (P. 85. No. 16. Anal.) Thus Proverbs xvi. 4. 
'^'^?.S'!?r, " for his own — The purpose— sake" See Lev. xxvii. 23. 
Josh*, vii. 21 ; viii. 33. Mic. ii. 12. •* Read in the Analytical Note 

on this passage^ Numb. x. 32, instead of Judg. x4v. 6. ^ Judg. 

xix. 6. ■* Gen. xx. 16. *• See also Ezekielxvi. 52. where 

• 8ee Obs. 2. p. 226. Ana). 
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zva9 not at all able) to cause to come the people^ this^ to 
the land which he sware to them. — He shall give, my 
God, He unto you a sign. Behold! a virgin, preg* 
niant, — and she is bearing {bringing forth) a son; and 
she {the mrgin) shall call his name Immanuel, (i. e« mth 
us, among us, is God.) As the thief is ashamed (lit. as 
to be ashamed) when he is found, so they shall be ashamed, 
the house of Israel ; they, their kings, and their princes, 
and their priests, and their prophets, saying to a stock 
(or tree), My father thou art, and to a stone. Thou hast 
begotten us (or brought forth) : for they have turned 
unto me the hinder part of the neck, and not their face ; 
but in the time of their calamity they will (or shall) say. 
Arise, and save us. — He that is walking in (the) upright- 
ness walketh surely (or in safety) ; but he that is per- 
verting his ways shall be punished**. She placed 
herself *7, his sister, afar off, to know what would be done 
to him. 

^•P/5^ is thus joined to an Infinitive constr. witb the Verb finite 
understood^ according to Note 11. p. 97- Anal. »• Vid. p. 198. 

Analecta, and add Jer. xxxi. I9. Compare Job xxxi. 3. "^53, 
punishment^ fiard Healing with a person, for *^?^^ io abandon, to cast 
off'; hence "npJ'IS, a stranger, a foreigner ; the same in the Arabic. 
•7 Exod. ii. 4. Add to the Analytical note (17) upon :3?nPl the 
following explanation. It is the Hithpael from ^?J. The — under 
n is the Chaldaic form (as in k^'^^.), lengthened from its cognate 
short -:-, for the purpose of expressing intensity of thought, as if it 
were said, she placed herself mih anxious expectation to see, etc. (Vid. 
p. 240. (6.) and p. J 19. (1.) Anal.) The -t- under the second n has the 
weak sounding S the first Radical implied; comp. Job xxxiii. 17; 
Jerem. xiii. 17- njSssHJSJ, pride*; Amos viii. 8. ^'H3=s-W^5 (ix.5.), 
as a river; (see p. 262, Note below, and p. 27a (3.) Anal.) 
The Dagesh forte in V is the characteristic mark of the Hithpael, 

* Job xxxi. 35. '^I^, it is my desire, is iiot contracted for *^1t^, but comes 
from the Chald. *^y^ in Piel, to desire, Vid* Landau, Targummenon and 
BuxtorPs Lexic. p. 2576. (See also Lee in loco.) 

N 
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Part II. — First Class, etc. 

PApE 110.] Deliver (or cause to escape) my soul 
from men of the world, which have their portion in this 
life, and with thy treasure thou fillest their belly ; their 
children are satisfied", and they lay up their abundance 
for their babes. And now leave me alone, that he may 
burn, my wrath, against them. Joined*^ to idols is 

expressing intensity^ diligence in action, by reduplicating the second 
Radical. The Pathach in the last syllable 3? for 2^, is a shorter 
vowel than its cognate *-Tr* The Hithpael is intimately connected 
with the Piel, being formed from its Infinitive ; hence we find that it 
partakes of its peculiarities^ when the general sense of a passage 
requires it The Preterite and Future of the Hithpael has sometimes 
-r instead of ":r, as is so often the case in the Preterite Piel, although 
the third Radical may not be a guttural. (Vid. p. 229. Obs 1 . and p. 245. 
(a.) Anal.) »« The verb 37?tt? signifies, to be full wilh dtink or 

food; metaphorically, to be satisfied with wealth, as in the passage 
before us, Ps. xvii. 14. and Eccl. v. 9. With contempt , Hab. ii. I6. 
Lam. iii. 30. With calamity , Ps. Ixxxviii. 4. *» Hosea iv. I?. 

□^21?5 "^^^Q \\t. joined of idols. We cannot help noticing here, that 
our Grammars, referred to in this work, are somewhat defective in 
wh^t they tell us on the use . of the Participles. To make up this 
deficiency^ we offer the following observations. 

ON THE USE OF THE PARTICIPLES. 

1. The Participle Active. This may govern the Noun wherewith 
it is joined in the Accusative case, according to the verbal idea inhe- 
rent in the Verb of which it is a part ; or we shall find such a Pre- 
p6sition introduced, as the Verb of that Participle in any of its 
tenses, expressing the same idea, would have required. 

(a) An Accusative case, e. g Gen. xli. 9 nVnBTI^ D^(7tt;an nfe, 
" The captain of those who are causing Pharaoh io drink. 1 Sam. 
xviii. 29- etc. 

(6) With a preposition, 1 Kings ix. 23. 0^3 U^^IT^, those ruling 
the people, Isaiah ix. 3. xxiv. 2. etc. 

2. Any Participle Active or Passive may be put into the construct 
state, intimating by its shortened form its governing power ; and the 
Noun governed by it, will be in the Genitive case, eitner in a mediate 
construction, having such a Preposition introduced as the Verb, of 
which that Participle is derived, would be construed with, or in a 
simple, immediate construction ; e. g. 

(jt) The Active Participle in an immediate construction, particularly 
of Verbs Active, which require an Accusative case, 1 Kings ii. 7. 
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Ephraim^ leave him alone. If the. spirit of the ruler rise 
up against thee, thy place, not shalt thou leave; for 

^3n^t^ *»b5h, the eaters of ihy table (i. e. of meals.) Ps. v. 1«. 

?ipV''3n\^; xl. 17. cxix. 132. Ixxxiv. 5. And Prov. i. 12. Tl^ is 
construed with an Accusative case; thus Nia, Gen. xxiii. 10. Lam. 
i. 4. Prov: ii. 19- Psalm xix. 8. l»?3 nn^ipp Job xxiv. 13- ^'tM-n-jb, 
rebelling against light, construed with 5 or v?, only understood/ as 
in Micah vii. 5. and Jer. vi. 28. ^^^Hp "'lO, " rebellious wt^A or 
amofigst rebels," and thus the following clause : /^^"^ '^S^^, those 
walking with a slanderer ; see Psalm xl. 5. ^|3 "^^^t^, those thai turn 
aside unto a lie. Psalm Ixxxviii. 6. cvii 10. etc. 

(6) The Active Participle nnth the Preposition expressed, or in a 
mediate construction. . , 

WUh 9 and bs. Ps. ii 12. "^^ *»Dlrr73, all that are trusting in 1dm, 
and all the trusters of him *. The verb HDn is construed with 5 ; by 
the Genitive of him, *i, governed by the constr. form ^pin^ is expressea 
the origin of Uie persons trusting in the son. (Compare 2 Sam. i. 21. 
Judg. viii. 11. Isaiah v. 11; lvi.9, 10. [p. 88. Kej.j) Isaiah xiv. 19; 
Lam. ii. 18. Psalm Ixxxiv. 7. Ezek. xxi. 17. 1 Chron. xxiii. 28. 

With HQ, Isaiah xxviii. 9* Jer. xxiii. 23. Ezek. xiii. 2. Hosea vii. 5. 
^P "inw. Lev. xiii. 2. et saepe. . 

WUh nw. Jcr. xxxiii. 22. ^r\^ '^1^'^, /'the Levites who are 
serving me ;" yet at the same time the Genitive '^-r of me, expresses 
that those serving him, God, are of his appointment. 

S. The Participle Passive is construed either with the case of the 
Active Verb from which it is derived^ or with the Genitive, as 

(a) With the case of the verb, 1. Sam. ii. 18. niDM nnan^ girded with 
an Ephod. Ezek. ix. 2. D*''=!? ^^^?, comp. 1 &im. xvii. 5. With a 
Preposition introduced, Lev.ii. 4, 5. 7?^? n*7S|b2^ they being mingled 
with oil. 

(6) With the Genitive, especially when the Verb from which the 
Participle is derived ^ governs an Accusative, as 2 Sam. xiii. 31. 2 Kings 
xviii. 37* Is. xxxvi. 22, Jer. xli. 5. D'^lJ^jyTi^, rent gapnents, i. e. 
with torn garments; Job xiv. 1. n^M *T!i7J», born of a woman, (or 
woman-born, as in our English heaven-blessed, i. e. blessed of heaven ; 
thus Gen. xxiv. 31 ; Isaiah Ixv. 23. nin^ 'ST'na, blessed of Jehovah; 
Isaiah i. 7. ^^ nfeJ^nip, burnt of fire. Geri. xx. 3, bj? nb^^Sj^ 
herrbeherrschte — lorded over (of) by a lord, i. e. a married one. See 
alsoPs. xxxii. 1. Isaiah xxxiii. 24. Deut. xxiii. 2; xxxii. 24.t IProv^ 

* All the believers that are qf hhn. f With respect to 

the first clause of this 24th verse, (Deut. xxxii.) ^^^ ''T.P, our Translators 
are very correct by rendering it, burnt with hunger ; ^XQ is contracted for 
'•MP, from the Chald. SW^HTM, see Dan. iii. 19. and p. 2*70, 1. Anal. There 
is, therefore, no need to derive it with Gesenius and others from the Arab. ^^^ 
to suck, and to rendw sucked out by famine, it would hardly be a Hebraism. The 
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tranquillity (i» e. plactdness of mind) puts down (i. e. 
hinders) offences^ many. (EccL x. 4.) I hated^ I, all my 
labour which I laboured under the sun : because I shall 
leave it to the man that shall be after me.-^He said unto 
me, To build for it (her) a house in the land of Shinar^ 
and it shall be established^ and it shall be placed there 
upon her own base. Hate evil, and love good, and 
establish in the gate judgment. Pharaoh called unto 
Moses, he said. Go ye, serve ye Jehovah; only let your 
flocks and your herds be stayed. If I go up (i. e. / ztill 
not go up, see p. 66. S. Anal.) to the couch of my bed, until I 
find out a place for Jehovah. — If I should ascend into 
the heavens, there thou art; if I should spread out my 
bed in orcus, behold, thee ! (i. e. thou art there.) Beneath 
thee shall be spread out {a>s a bed) the worm, and thy 
coverings — the worm ! — And they shall be, the people, 

PAGE IIL] a* the burnings of lime, as thorns cut up, 
in fire they shall be burned* — Woe unto me ! the wall of 
Jerusalem is broken down, and her gates are burned with 
fire. — He hath accomplished, Jehovah, his wrath, he hath 
poured out the fierceness of his anger, he hath kindled a 
fire in Zion, it hath devoured the foundations thereof. — 
Yea, I will visit upon you according to the fruit of your 
doings, is the declaration of Jehovah : I will kindle a fire 

ix. 18; xiii. 1. Ezek. ix. 11. Joel i. 8. And the passage above, p. QO^ 
Hos. iv. 1 7. Cr??5 "^^^D, joined of idols; the German would give it 
exactly by gdtzenverb&ndeier. 

Chald. of Onkelos has '*D'*9?, they are blown up through famine, evidently 
taking "^I^ from ^^S. ^95 is used, particularly with reference to fire. 
LXX. nuM^fM >iiftf, liquified by hui^er. Ttlttt* is used by the LXX. also in 
the sensfi of liquefaction by fire, see Ps. xxii. 15. lyttnin fi »«()/• /mo «^t2 »«(«; 

rn»ifU90$,etc. It answers to 5^»=Wn=\r^tt=V?9=^?V* CP- 67. Key.) 
to. melt by fire or water. 



PIABT 1L] verbs M3 OR "^C 93 

in the forest (metaphorically /or the people), and U sball 
devour all the things round about it. 

Second Class^ etc. 

PAGE 111.] He rose up early, Jacob, in the 
mornings he took the stone which he had put for his 
pillows, he set it up for a pillar, he poured oil upon the 
top of it. — He died, the king, in the evening, and it 
poured forth, the blood of the wound, into the bosom 
(i* e. the midst) of the chariot. Propose a parable*® unto 
the house of rebellion, a parable, and thou shalt say 
unto them. Thus saith my God, Jehovah, Set on a pot, 
set it on, and also pour into it water. — He said, Elisha, 
Pour out for the people that they may eat. — ^And, lo, also 
Zadok and all the Levites were with him, bearing the 
ark of the covenant of God, and they set down the ark 
of God. — Thou art much fairer than the sons of men, 
^ace is poured into thy lips. — He made, Solomon, a 
sea, molten. If iniquity is in thine hand, put it far away, 
for then thou shalt lift up thy face without a spot, yea, 
thou shalt be stedfast (or fmed) and shalt not fear. — 
Before I formed thee in the womb, I have known thee. — 
He formed, Jehovah, 

PAGE 112.] God, the man of dust from the earth, 
he breathed into his nostrils the soul of life. — And now 
thus saith Jehovah, thy Creator, O Jacob, aud thy 
former, O Israel, Not shalt thou fear, for I have redeemed 
thee. I am He, before me'^, not was formed a God, and 



*• If we could use our word parable as a verb, we would render 
parable a parable. •• '^^•5$^ has often the signification given 

above] see also Gen. xiii. 10; xxix. 26. Amos i. 1. Zech. viii. 10. 
Prov. viii. 25. etc. It also signifies, in this manner, like, sicut, 1 Sam* 
i. 16. Job iv. 19. In preference to Job xxxiv. 19. 
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after me not shall he be. — Every vessel formed against 
thee^ not shall it prosper. I will make thee to tread ih 
the paths of uprightness ; in thy walking not shall be 
straitened thy step. He was afraid^ Jacobs it {imper- 
sonal) distressed him. The blessings of (i. e. blessed is) 
the man when thou chastenest him, O Jehovah. I will 
bless Jehovah, who hath counselled me, yea, in the nights, 
they shall instruct me, my reins. To chasten, Jehovah 
hath chastened me (i. e. he has chastened me sore, 
Ps. cxviii. 18), but unto death he hath not given me over. 
And now, O kings ! consider ; be ye instructed, ye judges 
of the earth. — The words of Lemuel**, the king, the 
burden which she taught him, his mother. And thou 
shalt know in (lit. with) thy heart, that according to 
which {as) a man chasteneth his son, Jehovah, thy God is 
chastening thee. It was right, the matter^ in the eyes 
of David, to give himself in marriage with the king (i. e. 
to be the son in law of the king). They walked straight, 
the kine, in the way, in the way of Beth- 

PAGE 113.] Shemeth, in the highway at once they 
went, to go and to low, and not did they turn aside to 
the right or to the left. It came to pass on the day, the 
third, the birth-day, (lit. the day of the being bom,) of 



" Prov. xxxi. 1, Various have been the conjectures about this wowl 
bs!lD7, none of them is at all satisfactory. We think with Aben 
Ezra^ Ralbag, and Aben Yehaye, that it was together with the name 
Jedidiah, (i. e. the beloved of Jehovah,^ only another name which 
Solomon had^ according to the prevailing custom of the ancients 
who used to have many names. R. Solom. Yarchi counts up not 
less than seven names of Jethro, the father-in- la^v of Moses. (Exod. 
xviii. 1 .) Thus our Saviour had a great number of names given him 
throughout the Old Testament. As for. the signification of vWD?, 
we think, that it is compounded of ^^7='^^ v (P* ^^^' Analecta,) 
to him, and 'i?, God, i. e. his {portion) was God ; so Aben Yehaye 
in Bibl. Magna Hebr. 
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Pharaoh*', he made a feast for all his servants. O 
Jehovah, lead me in thy righteousness for the sake of my 
adversaries ; make plain before me thy way. 



LECTURE XXIV. 

Part I. 

PAGE 115.] Roll* thy way upon Jehovah, and trust 
in him, and he shall do it (or bring it to pass). Roll off 
from upon me reproach and contempt. — And they shall 
be dissolved, all the host of the heavens, and they shall 
be rolled up as a book, the heavens and all the host of 
them shall wither away. Be gracious unto me, O my 
God! give thy strength to thy servant. Thy terrors 
have surrounded me, as the waters all the day. With 
his feathers he shall cover thee. In the multitude of my 
thoughts in my midst (i. e. within me) thy comforts de- 
light my soul. For great is Jehovah and praised, much, 
terrible 

PAGE 116.] he is above all gods. The mountains 
like wax, they shall melt from before the face (faces) of 
Jehovah, from before the face of the Lord of all the 
earth. They shall be ashamed, all they who are wor- 
shipping a graven image ; who are boasting in nothing- 
nesses (i. e. idols). But I will protect (upon) the city, 
this, to save it (lit. her) for my sake. Like birds flying*. 



•' Gen, xl. 20. As for the construction, see p. 66. Note 7. Key, 
* We would say cctst ; roll would be used of a heavy burden, as 
here. Psalm xxxvii. 5. is intended. ' Isaiah xxxi. 5. This metaphor 
expresses two things : first. The swiftness of the flying of a bird, con- 
veys to the mind the idea, that the Lord will hasten to deliver Jeru- 
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80 will Jehovah^ the Grod' of hosts, to protect (he wiUprth^ 
tect% yea, to deliver * {he mil deliver), -to pass over (/ 
will pass over^), and to cause to escape (he will cause to 
escape"^. Cut off thine hair*, O Jerusalem, and cast it 
away, and take up on high places a lamentation ; for he 
has despised, Jehovah, and forsaken the generation 
of his wrath.— We grope like the blind for the 
wall, and as one who fias no eyes we grope; we 
stumble at noon-day as in the night ; we are in desolate 



salem from the threatening danger of Sennacherib*s hosts; and 
secondly. The tender and watchful care God will take of his holy 
dty, as a bird of its nest when danger approaches. 

Sometimes this metaphor expresses great danger, as Hos. viii. 1. 
" Set the trmnpet to thy mouth, as an eagle over the house of Jehovah " 
L e. thus, the enemy spreads out his wings — his armies — over the 
land. See Isaiah viii. 8. and compare Isaiah x. 14. 

See p. 214. Anal, the Note commencing " The Hebrew language" 
etc., and you will observe why nlD^ the fern. pL Partic. kSl from 
^^37 is joined to a masc. Predicate. 

» See p. 77. Key. * The finite Verb understood, vid. pp. 97, 

9.%S. AnaL « Vid. Obs. S. p. 243. Anal.; and add Lev. xiv. 43. 

nl!J(^n commonly rriSfpn, to scrape, is in the first syllable the Infi- 
nitive construct Hiphil in the form of the 3. p. m. sing. Pret. Read the 
Note p. 6S, Analecta, and the reason, why we find such forms of the 
Infinitive, as mentioned in pp. 223, 230, and 243, will easily be seen. 

• Compare Exod. xii. 13. ' Vid. the preceding Note, 5. 

• Distuiguish between "TJS, diadem, etc. (see the Note on this word 
in the Anal.) from "^13, to separate on^s self, to consecrate on^s self, etc. 
and *^^?., a branch. Reference to this word is made, when St. 
Matthew, chap. ii. 23. writes, " And he came and dwelt in a city 
called Nazaretn : that it might be fulfilled which was spoken by the 
prophets {notice the plural), He shall be called a Nazarene," i. e, 
A Branch; see Isaiah xi. 1. Jer. xxiii. 5. Zech. iii. 8 ; vi. 12. With 
which passages compare John xv. 5. Thus we find kings descended 
from royal ancestors are styled Branches, Dan. xi. 7. Ezekiel xvii. 3. 
Also the posterity of any person, Psalm cxxviii. 3. Job viii. l6; 
XV. 32; xviii. 13. Famine "shall devour the branches (i.e. the 
children) of his skin ;" and so the following clau^, " the first-born of 
death," (i. e. cruel death, comp. Isaiah xiv. 30. 0^7 '^1'^*-?, the first' 
born of the poor, i. e. the extreme poor), shall devour his brandies^" 
i. e. ^tx children, (p. 26. Key.) 
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places as dead men. Wherefore are we sitting still 9 
Assemble yourselves^ and let as enter into the cities of 
fortification^ and we will be made silent there • (i. e, 
and perish there, await destruction) : for Jehovah> our 
God, he hath made us silent (i. e. destroyed us) ; he hath 
made us to drink water of gall (or poison),- because we 
have sinned against him. — Flee ye from the midst of 
Babylon, and deliver ye, every man his soul : be not 
destroyed ^^ in the punishment of her iniquity. He is 
preserving the simple *^ : I was brought low, yet to me 
he brought salvation **.— I said to the fools ^, Deal not 
foolishly. For he boasts, the wicked, on account of the 
lust of his soul. In God we will boast the whole of the 
day, and thy name for ever we will praise. (Repeat this 
stanza.) All the day 

PAGE 117.] they reproach me, my enemies, those 
that are maddened against me, against me they are 
sworn. — For indeed the hand of Jehovah was against 
them to destroy them utterly from the midst of the camp, 
until they were consumed, (lit. until the destruction of 
them **.) Cast forth (lit. lighten) lightning, and scatter 

» Jer. viii. 14. •• Niphal from D^% Jer. li. 6. " Ps. cxvk 6. 
See p. 153, 13. Anal. To which Note add Isaiah liii. 4. °''1^n, sick^ 
nesses, i. e. great sickness, (according to Remark, p. l64. Anal.) sing. 
vQ in the fonn of ^2|[, Second Form Primitive, Alternate Ground* 
fomi ; the Verb is nbn='^?n, ]p. 258. Obs. 5. Anal. Deut. xxviii. 59. 
D^^n, the i^iiral termination is Q-r- with the weak * lost. (Rem. 
p. 232. Anal.) Vid. 2 Chron.xxi. 15. '» P^cJIn^. is the full form 

of the Future Hiphil with the n of the Infinit. retainecl ; see 'p. 10?. 4. 
»» Ps. Ixxv. 5. Ixxiii. 3. D'^^binb for crbbinanb. The Parti* 

--^- . receives the Pathach (-r*) of the Article n, 

according to the observations on the formation of the Infinitive 
Niphal, p. 66. Anal. TWt the syllable P is dropped, see Remark, 
p. 232. Anal. See the following sentence m the text in which we 
have the full form of the Partic. Pael bbin^, occurring Ps. ciL p. 

•* Deut. ii* 15. Dgin is the Infin. Kal ; Absol. DJq, the accent (Sillook) 

O 
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them: send forth thine arrows and destroy them", (viz. the 
enemies.) For I have heard the slander of many ; terror 
is round about, while they were counselling themselves " 
together against me ; to take away my life they devised. — 
He said, Jehovah, Behold, the people is one, and one lip 
(i, e. one language) to all of them, and this is their 
beginning ^"^ to work : and now nothing will be restrained 
from them, all which they have imagined " (or devised) 
to do. Hasten, answer me, O Jehovah, 

PAGE 118.] for it is overwhelmed within me, my spirit, 
within me is wasted my heart. — He said, Jehovah, unto me. 
Behold, I have commenced*' to give before thy faces 
Sihon and his land : begin, possess «>, to inherit his land. 
They commenced, seven of the years (i. e. the seven years) 
of famine. And he went up, he laid upon the child, he 
put his mouth upon his mouth, and his eyes upon his 
eyes, and his hands upon his hands : he stretched him- 
self upon him ; it waxed warm, the flesh of the child. 



is moved to the suffix D -17-, hence, the Cholem is shortened into its 
corresponding Kibbutz, which is made a perfect syllable by t)ie 

Dagesh forte in the D. '* Ps. cxliv. 6. C^Hip ; Absol. Dinri, Fut. 
3. p. m. sing. Kal ; the suffix D tt- is added, the accent is moved to 
it ; hence^ as -in the preceding case, the Cholem is shortened into 
Kibbutz, and Kamaytz under n is dropped and supplied by Sh'va, 
for the purpose of laying the greater stress of voice on the last 
syllable. *• D'TpJin^ is the Infin. Niph. from ^D^, to lay a foundation, 
tOLCOvnsel, with suffix D -^. *' The Dagesh forte in b in the word 
Q?n5rj i8 broken off in the text , '• To corroborate our opinion 
that ^^T,"^, is a shorCened form for ^^t^, see p. 284. Analecta, where we 
have noticed the Niphal '^ij?,? for njJ53, etc., where likewise the -::- 
under p is altogether dropped. '• For this lengthened form 

^nVni;! for ^n-brin see p. 122. 19. AnaL ^ Deut. ii. 31. ^ in 

pause, with -7- for -:r; it is the Imper. shortened for 2>*nj. The weak 
sounding ^ is dropped, according to Remark, p. 232. Anal. That 
Tsayray is cognate with Pathach, see p. 1 8., where we have noticed 
that the A sound is allied to the Ay sound; see also p. 229* Ob& Anal. 



k 



7. 
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God be gracious to thee, my son. He cause to shine, 
Jehovah, his face (i. e. his favour) upon thee, and be 
gracious to thee. Thou, thou wilt rise, thou wilt com- 
passionate Zion : for the time to favour her — ^for there is 
come the set time. For they favour, thy servants, her 
stones, and her dust they compassionate. With my 
voice unto Jehovah I will cry, mth my voice unto 
Jehovah I will supplicate. 

Part II. 

PAGE 119.] Have I not commanded thee ? Be strong, 
and of a good courage ; be not afraid, neither be thou 
dismayed; for with thee is Jehovah thy God. — Also 
from presumptuous sins keep back thy servant; let 
them not rule over me : then I shall be upright *^ and I 
shall certainly be innocent from transgression — great. 
Not shall depart the sceptre from Judah, nor a lawgiver 
from his posterity (lit. from between his feet), until surely 
he shall come, Shiloh, and to him shall belong the obe- 
dience of the people. He is upholding, Jehovah, all 
those that are falling, and raising all those that are bowed 
down. A net they have prepared for my steps, bowed 
down is my soul. Such as this shall be the fast which I 
shall choose ? {the suffix s^n-^r attached to the Verb is here, 

•• Add to Note 1. p. IIQ. and to Note 4. in the following page of 
the Analecta, this observation. The Quiescent letters *, % n, K, 
or the Liquids b, 5, % are often found introduced into a word, 
without either representing a vowel, or a Dagesh forte ; (see p. 1 26. 
and Lect. xxix. Anal.) but merely for the purpose of expressing 
additional intensity of meaning, as in the Chaldee, Syriac, and the 
Rabbinic. — Add to the instances given in the pages referred to, 
IsJaiah xliv. 24. *'^N'*P, of myself, Isaiah x. S2. H'^at nn, the mmntain 

of the daughter. Psalm cv. 28. 'i'^*^??, /Aey— the signs and wonders 

did not disobey bis toord. Several other instances might be noticed, 
if the space of these pages would permit. 
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[Is. Iviii. 5.] used cts a Relative Pronoun.) A day of 
afflicting, a man, his soul (i. e. when a man afflicts his 
soul). What, to bow down, as a bulrush his head ? — 
And they were beaten in pieces, nation by nation, and 
city by city ; for God did destroy them with all affliction. 
Stay yourselves**, and wonder; blind yourselves, axid 
blind others^. 

PAGP 120.] They are drunk, {Notice the third per- 
son instead of the second, expressing contempt; p. 65. 
Key,) but not with wine ; they stagger, but not with 
strong drink. Who can utter the mighty acts of 
Jehovah? — Let them despicably melt away like water 
that flows continually (lit. thet/ walk themselves^ or betake 
themselves to themselves) ; — Each {of my enemies) treads his 

•* From nnJ^; the Hithpalpal^ repeating the first and second 
Radical. ^ Isaiah xxix. Q. Gesenius in his Lexicon, Art. ^?lp, 

has this note ; '* Indulge, if ye will, in your delights and pleasures, 
but soon tfe shall be blinded with astonishment at the things which 
shall happen, etc. The first Imperative is permissive, while the second 
asserts and threatens." Joseph Kimchi considers both Imperatives as 
permissive by observing, " Blind yourselves and blind others" We doubt 
the correctness of Gesenius* remark with reference to the second 
Imperative, because ^?^ in the Kal is always transitive, signifying 
to daub, to smear over, therefore we prefer Kimchi's opinion. The Verbs 
37ytt7, V^'^, and ^??^, have one and the same original meaning. See 
p. 362."(d) 278. Obs. 5. 287. Obfi. 3. Anal »* P. 1 6l. Anal. Add to 
the instances given there, Ps.lxiv. 4; xlvii. 10. V^.S '^.?7^, shields of the 
earth, i. e. princes of the earth, Isaiah xxii. 3; xxvii. 10. nbtt?^ n.^3, the 
habitation is driven SiVf^y, i. e. the inhabitant; thus Isaiah xvi. 2. 
nbtpp ]|7, the nest, i. e. the bird — is driven away, Micah vi. p. 
n;uJiin for n;^tt?Jlin ir'^^S, the man of wisdom. Job xx. 24. rimn} nt^p^ 
the bon> of brass, for the arrow of the bow of brass;, hence the following 
twenty-fifth verse, nl^, he shall draw out, there shall f^o forth from 
the body, P'l?^ yea, the glittering, viz. arrow from his galL These 
few additional instances of Metonymies must suffice for the present, 
to corroborate our doctrines laid down at pp. \6\, 2. (Analecta), 
which are to the Theologian of the most vital importance in inter- 
prediig both the Old and the New Testaments. The Student would 
do well to notice what Home has so ably advanced on the same subject 
in his Introduction to the Critical Study of the Holy Scriptures, 
vol, ii. chap. i. sect 2. 
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arrow (L e. th^ bow for the me of the arrow^^); — Let them 
(the arrows) be as if they were cut off (i. e. blunted^). 

PAGE 12L] Whither shall we go up (lit. we are going 
up) 9 Our brethren have made to melt (for the form nsDrj 
see p. 284. c. Anal.) our heart, by saying, A people 
greater and taller than we. All thy princes are fled to- 
gether from the bow (i. e. bow-men, see p. 161. Anal, 
and note 24. supra) ; thereupon (lit. t^on thus) I said. 
Look away from me, I will be bitter in weeping. With 
a song, not shall they drink wine ; bitter shall be strong 
drink to those that drink of it. Thou hast given to 
^ose that fear thee a banner, to uphold itself like a 
banner on account of Truth *^. And he shall save them, 
Jehovah their God, in that day as the flock of his people : 
for they shall be as the stones of a crown, lifting up them- 
selves as an ensign upon his land. — With all thy possession 
buy understanding ; exalt her, and she shall lift thee up 
(i. e. promote thee). By me*' (i. e. by understanding) 
princes rule, even all the judges of the earth. — Incline 
not my heart to a matter, an evil one, to practise (a 
reflective sense implied) works of wickedness with men, 
workers of iniquity ! — Mine eye vexeth me *• (lit. my soul), 
on account of all the daughters of my city *•. Turn us, 

« So D. Kimchi ; and after him Gesenias and others. The Hithpael, 
as we have often observed elsewhere, is often used passively; and 
naturally enough, for the Reflexive, Intransitive, and Passive ideas 
are intimately connected with each other. , •• Ps Ix. 6. Or to 

he lifted as a banner; Op3 is cognate with H^J ; see p. ^6^ (d) 
Analecta, *' The word **? is not sufficiently plain in the text 

of some copies of the Analecta. ••(Lam. iii. '51.) i. e. pains 

me on account of weeping, so Rashi ; and the Targum renders it 
much the same, " The weeping of mine eyes is the occasion of hurt 
to my life." •• Or, more than all the daughters of f?iy dty, 

according to Rashi. The sense would be this ; / am mwre pained 
than all the tender hearted females of the city 'of Jerusalem. 
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O God of our salvation^ destroy thine anger which is with 
us : — My mercy I will not destroy from with him, not 
will I profane my covenant. Yea, I will bless those 
blessing thee, and him that is cursing thee, I will curse- 
They were smoother than much butter ^, the words of 
his mouth, but war wcis in his heart : they were softer, 
his words, than oil, but they were drawn ones (i. e. 
swords). Let not your heart be faint, and be ye not ter- 
rified on account of them (lit. before their faces). And 
God, he has made timid (lit. tender) my heart, and the Al- 
mighty has terrified me**. Thou shalt break them with a 
rod of iron ; as a vessel of a potter thou shalt break, and 
scatter them ^\ He shall be bowed down, the low man, — 
he shall be humbled, the respectable man, and not shalt 
thou pardon them. — ^Why art thou cast down, O my 
soul ? and why art thou disquieted within me ? Wait thou 
for God**. — They have become a spoil'*, the stout of 



•» Ps. Iv. 22. The singular of HIST qo is HWX^n, fem. The masc. 
Kpn, belongs to our second Form of Primitive Nouns ; the alternate 
Ground-form is ^^H, and on account of the n being a guttural which 
cannot be easily pronounced at the beginning of a word with a Sh'va 
simple^ we put a Sh'va composite (— ); and a "=r, because it is most 
homogeneous to the sound of a n. The -n- under D (^^Q) would not 
form^ being a short vowel, (p. 3. (2.) Anal.) a perfect syllable when 
the M is taken away from it by the plural termination Hi; hence it is 
changed into -^-j an A sound being with the ancients cognate with 
an Ay sounds (p. 18. Anal.) thus we have H'lN^'^' The D Preposition 
has here -r instead of -^r^ (in fact, it ought to have -r-, and Dagesh 
forte in the n, which this letter could not admits) which is a short- 
ened form for 5. We often find the -::- shortened into -r-, (p. 18. 
Anal.) as Deut. i. 28. ^^T^H for ^^»n, etc. (see p. 284.. (c.) Hiph. 
Anal.) * »» Job xxiii. l6. »• Psalm ii. 9. V?? in the Piel 

has both these ideas implied. » Ps. xlii. 12. »* Add 

to note 15. p. 121—2. Ps. Ixxiii. 21. 1?int^^« = IjIP^^H, 
each is sharpened y or pricked. That the K has Saygol instead of 
Chirik is, because it is a weaker sounding guttural than n, therefore 
it requires a somewhat stronger vowel. 
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heart; they have slept their sleep. — In thy statutes I 
will delight myself: 

PAGE 122.] not will I forget thy word. For thus 
saith Jehovah, Behold, I am extending to her, like. a 
river, peace ; upon the side ye shall be borne **, and upon 
the knees ye shall be dandled. — With the merciful thou 
wilt shew thyself merciful ; with the man of uprightness 
thou wilt shew thyself upright ^. — The staff of him with 
which he was oppressing ^, thou hast broken, as in the day 
of Midian. How is it become dim, the gold ! How is it 
changed" the most fine gold ! — It fainted, the land of 
Egypt, and the land of Canaan, by reason of the 
famine. — Behold, they shall be as stubble ; the fire shall 
burn them ; they shall not deliver themselves from the 
hand (or power) of the flame, not a coal shall they have 
to warm themselves, nor fire to sit before it. Sing unto 
God, sing praises unto his name : extol him that rideth 
upon the heavens by his name JAH, and rejoice before 
him. 

^ i. e. under the arms^ where children are carried. ^ Psalm 

xviii. 26. *7 See p. 90. Xey, On the use of the Participles (b). 

>^ Lam. iv. 1. See Lect xix. Obs. 8. 
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